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z Bozey flaski biskup przemysiski, samborski
z sanocki , nominat metropolita halicki, arcybi-
skup lwowski, biskup kamieniecki. .

(Maigeym czytaé ninieysze, zbawienie w Panu i pa-
sterskie btogosiawierisiwo.)

Miedzy licznemi przeszkodami opoZniaigcemi
postgp urzody CHI{YSTUSOWEY, naszemu pasterskie-
mu staraniu powierzoney, w znaiomosci prawd re-
ligii 1 w pefnieniu cnot chrzesumnsklch, 1ak qud-
inad tak szczegoloiey w latach 1814 1 1815 wi-
zyluiac nasze dyecezyq, za niemala uznahsmv, zu-
pe{n_y niedostatek xiag katechizmowych 1 homile-
tyczoych, ktmychbv pasterze przy opowiadaniu
stowa Boz’;o 1 wykladaniu prawidel chrzesciian-
ﬁuego zycia uzywac, 1 ktéreby sami wierni nasze-
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wzmecema 1 utrzymania W sobie uczuc pobozno-
sci z pozytkiem czyta¢ mogli. Chcge temu nie-
dostatkow1 z obowiazku naszego pasterskiego urze-
du zapobiedz towarzystwo dla rozkrzewienia po-
mu;dzy ludem wiernym obrzadku greko-katolickie-
go znaiomosci prawd” religii Jezusa Curystusa i
dla ksztalcenia obyczaidw chrzesciianskich, z ka-
plandw w naukach teologicznych bleg{ych 1w u-
rzgdme pastersklm dobrze zastuzonych zfozyc, usta.
nowic i urzadzic, 1 temu towarzystwu tak zlozZo-
nemu, ustanowionemu i urzadzonemu, naslgpna
regule przepisac postanowrllsmy

1. Gldwnym zamiarem tego towarzystwa
lest, rozkrzewienie prawdziwey religii i pobozno-
$ci w caley dyecezyi, za pomocy takich dziet, kio-
reby tak pasterzom przy wykfadamu nauk ducho-
woych byly pomocne, iako tez samym parafiia-
nom czyla¢ umieigcym dla lepszego Cwiczenia sig
w prawdach wiary, od pasterza wy Hadanych do
czytania zaleci¢ i z pnzytklem czyta¢ mozna byfo.

2. Gdy zupelny iest niedostatek w naszey
dyecezyi i xiag katechizmowych -podlug kidrych
Iatwoby bylo nieumieigtnych prawd religii nau-
cza¢ 1 dziet homlletycznych, ktoryc hby pasterze
przy Wyld'adamu ewangelit w dni niedzielne i Swig-
teczne uzywac mogli, a zatém towarzystwo nay-
pierwey staranie swoie na to obrdci, aby dyece-
zya w xiggi katechizmowe 1 homiletyczne opatrzo-
na zostala.

§. 3. Z zamiaru towalzystwa (§. 1.) rozumie
sig, 1z te xiegl tak maig bydz ufoZone, aby ich
nawet lud prosty mdgl uzywac; przeto towarzys
stwo dziela swoie w igzykn pospolitym po wWsiach
1 miasteczkach uzywanym, i wstylu nayprostszym
wypracuie, wystrzegaige sie iednak grubych mowy
gminney bfgdow. Wykiady swoie tak ulozy, aby
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i od nayprostszego czfowneka » fatwoscia byly aro-
zunuane, a razem do ksztaltnieyszego igzyka isto
tnie zbllzafy sig, aby tym s[msohem i igzyk po-
spOlstwa bieznacznie doskoualil sig, 1 pospdlstwo
do ksztahmeyazegn u;zyka przyzwyczalone fatwiey
p()lem mogfo rozumiec¢ to, co si¢ W czasie puhll-
cznego mnabozenstwa w koéciofach zwykfo czytac,
lub $piewac, iakoto: psalmy 1 hymny w wyzszym
stylu ufozone.

§. 4. Pozytek wymaga, aby xiegi katechizmo-
we tym porzgdkiem ukiadane byly, iaki sig¢ znay-~
duie w katechizmie w Cesarsko Krowr. 5zkofach
nmmalnygh i pospolitych usz.mym. czescia dla
tego, ze ten porzadek do mnatury 1 wysokosci
prawd 1est zastosowany : Tatwe albowiem do zrozu-
mienia prawdy naypierwey sig Wykfarlalq, a po-
tem z kolei postgpuie sie do wyzszych; czesmq tez
ze gdy iedne religiia wszyscy wyznawaia, przy-
ZWoila lest rzecza, aby 1ey prawdy lednvmze po-
rzadkiem dla wszystkich byly wykhdane.

§- 5. Co sigtycze dziel homiletycznych, towa-
rzystwo wezmie si¢ do napisania homiln tak na
ewangelne, 1ako tez na listy,- a to na niedziele za-
czynalqc od niedzieli Wlelkonocney na uroczysto-
sc1 zas od ty(h, ktére sig obchodza w miesiacu
wrzeamu potém wypracuie , homiletyczne nauki,
na wzor kton_ychby pasterze przy sprawowaniu
sakramentéw, przy uroczystych w kosciele obrzqd-
ku grekokatolickiego publxumc uzywanych swie-
ceniach wody, zboza, frukidw it. d., przy obcho-
dach pogrzebowych, a osobliwie w dzien zadu-
szy, i w podobnych okolicznosciach stosowae do
zamiaru Lego rodzaiu naboZedstwa 1 obrzedow, a
dla ludu pozyteczne nauki duchowne mogli ukla-
dac, 1 opowiadaé. Nakoniec ulozy towarzystwo
wzory nauk-homiletycznych przyqugy;h, podiug

2
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kidrych w czasie pomyslnych zdarzen np. przy
szczepieniu ospy, po ustaniu grasulqcey niebezpie-
czney iakiey choroby, po suzgshvne zawartym po-
koiu'i t. d. uczucia wdzigeznosei i milosei ku Bo-
cu; albo tez podczas publiczney kleski, iakoto: gdy
woyna nastaie, pozar, burza, grad, W)]ewy, 1tym
podobne przvpadlu trafiaig sie, uczocia c1erplxwo-
sci, uleglosci 1 ufnosci ku Bocu w umysiach wier-
nych wzbudza¢ nalezaloby.

. 6. We wszystkich tych pracach tak kate-
chlzmowych iako homlletyrznvch mie¢ bedazie
bacznos¢ towarzystwo, aby nie lylko prawdy reli-
g Juzusa CHRYSTUSA do poigcia pospdlstwa wy-
kladane byly, lecz co gldwna iest rzecza, aby te
prawdy do obyczaidw pospdlstwa nalezyty mialy
stosnoek; przelo W dzietach katechizmowych,
mfodznezy staranie o cnoty 1ey wiekowi naybardziey
w{asuwe, iakiemi sa milos¢ Boca, nabywanie po-

znawama woli Bosluey, pilne znaydowanie sie na
nauce chrzesciianskiey i w szkole parafiialney, za-
chowanie przykazan Boskich 1 koscielnych, usza-
nowanie rodzicéw istarszych, posluszenstwo ku nim,
wysuzegame sig ztych towarzystw it. d., w dzielach
zas homiletycznych dla dorostych chrzesunan z ie-
dney strony pelnienie ohowlqzkow chrzesciianskich,
kidre sig czgsto zamedbywma, zalecac, z drugley
zas wystrzeganie sie wyslgpkow praWdzwvey pobo-
Znosci plzeuvmych, a wszedzie prawie panuigcych,
usilnie wrazac trzeba bedzie..

§ 7. Cnoty zas, ktdre szczegolniey Indowi
chrzescuansklemu wrazaC nalezy, sa: mifos¢ Boca
czynna, Da Wlernem Wykonwvamu woli Boskiey
zalezaca, 1 inne obowiazki kidre z milosci Boga
iako z obfitego zrzddta cnot wyplywala, doktadae
zachowanie prz_ykazan koscielnych, ciagle bywa-
nie na nabozenstwie 1 nauce w duni niedzielne 1
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swiateczne, czeste i mnabozne przysigpowanie do
sakramentow swietych.

§ 8 W)llcmne pod llczbq poprzedmlch
cnoty prosto do czeir Boga, iuz to wnglrzney, iuz
to zewnglrzney naleza: sa i inne bardzo liczne,
iuz to: 10d osobiste kazdegop cztowieka ku sobie,
iuz to: 2re towarzyskie Wzﬂgdem mu_ych ludzi,
Z ktoxyml chlzcscnanm zyle, 1z to: 3Jcie cnoty
cywilne, ktire ]\azd_y chrzesciianin %ku Daywyzszey
wladzy cywxlney 1 postanowmn)m od niey urze-
dom oLaszac powinien.

§ o Pierwszego rodzaiu s osobliwie nastgpne:
stosowne do stanu ksztalcenie wladz duszy, iakoto
rozumu, pamigciiwoli; doskonalenie godne chrze-
scilanina wladz ciala, do ktdrego nalezy staranie
o zdrowie, a tém samém przyzwoite opatrzenie
mleukanm, sporzadzenie odzienia 1 umiarkowane
uzywanie po]«armow, nakoniec uz_yvvame wiadz
tak duszy 1ako 1 ciala doczesney 1 wieczney szczg-
sliwosci odpovnedn e. Do cnot drugiego rodzaiu
nalezq, staranie o pomnozeme tak doczesney 1ako
1 wieczney szczc;shw osci krewnych, i do iednego
domu nalezqcych, troskliwosc 0pnawdz|we dobro
sasiadéw , mieszkaricdw tego miasta lub wsi, mie-
szkaficow miast 1 wsi przylegfych, wszystkich na-
koniec ktorzy iednez z mami spofecznosc cywilog
skladaia, kiorzyiednez wyznawaia religiia, iednego
czczq Boga, stowem kidrzy 53 podobn)ml nam ludZ-
mi i naszymi bliZuimi: goscinnos¢ ku obeym 1
podrOZnym, pohtowame ku wuystklm W nieszc 2¢-
sciu bedacym, opatrywanie chor)ch ‘czyune na-
koniec mifosierdzie ku ubogim i bieduym. Z cnoc
trzeciego rodzaiu gfowne sq: nnfosc, wiernosc 1
podlcg{osc ku naywyZey panuigcemu, uszanowa-
vie 1 postuszenstwo ku urzgdom od panuigeego
ustanowionym, iakiemi s3 rzad wyzszy Jeco Cx-
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sarsko KroLewskiey Mosci, 1urzedy okolne; (po-
wiatowe), predkosc w wykonywaniu urzqdren, ktd-
re od tychZe urzedow sa vsydawane, dokiadnosc
w oplacaniu podatkdw od. ‘naywyzszey wfadzy na-
znaczonyeh; mifos¢ oyezyzny i gorliwosc o ie
dobro; ochotne plzwgue stanu woyskowego, gdy
“kto do mego od wyzszey wladzy uowolanym be-
dzie; gotowosc nakoniec krew przelac 1 zycie po-
- swieciC za oyczyzng i panuiacego. :
§. 10 Naywu;ksva czgsc trzody Chrystusowey
W mnaszey dyecezyi zostaigcey, nalezy do klassy rol-
nikéw i ulegaiac trudom, Hol)otom 1 pracom tey
klassie wlasciwym, cnot swoiego stanu zamedbywa,
a zavv\'slf;pkaml lym cnotom puemwneml alg udaie:
po odbytey tygodniowey pracy koto ogrodéw,
pola 1 drég podigtey, rolnik wymawia sig potrzeba:
odpoczynku chodzenia do parafialnego kosciofa
i stuchania nauki zaniedbywa; i albo w sakodli-
wém proznowanin w domu odpoezynku, albo
w karczmach lub na targach po miastach 1 mia-
steczkach przec1wko tylu naywyzszym zakazom
w dni niedzielne xswlqteczne odprawowanych, roz-
rywki szuka; dzieci swoie, ktdrych, iak tylko po-
drosna, musi uzywac do pomocy prac swoich rol-
niczych, wymawia Ze czasu nie maig do uczenia
si¢ religii i posyla¢ ich do szkoly parafialney, 1
na katechizmy zaniedbywa; niedostatkiem ucisnio-
ny na lepsze powodzenie swoich wspéltowarzy-
szow zazdrosném poglada okiem, rzeczy ich pota-
iemnie zabiera¢ w ich polach, ogrodach, fakach;
1gospodarsk1é szkody robic, nie ma sobie za guech
niemogac poiac ZVVIQZI\I] wnelk:ey spolecznosci cy-
'Wlluev, zrozumieé¢ zamiaréw 1 srzodkdw kmrych
naywyzey p'mu:qcy w rzadzeniu ta spolecznoscnq
uzywa, ‘naywyzsze urzadzenia ' wymagaiace pefoie-
nia obowiazkéw obywatelskich, publiczne podatki
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na obywateli wlozone, stan woyskowy dla publi-
czuego bezpieczenstwa ustanowiony, rozrzadzenia
i nakazy wyzszych urzedéw za pewne gatunki
nieszczgscia, iedynie do swoiego uciemigzenia da-
zace bigdnie poczytuie; i nietylko obowiazki spo-
Tecznosei i rzadowi naleZace opuszeza, lecz czgsto
przeciwko tymze obowigzkom wykracza; wlasci-
cieléw, arendarzéw 1 possessoréw ddbr ziemskich,
rownie iak ich kommissarzdw 1 officyalistéw za vy-
ranow nieiakich 1 swoich®uciemiezycieldw uwaza
i glosi, nalezoych im obowigzkéw poddanistwa albo
wecale odmawia, albo przynaymniey bieszczerze i
niedokfadnie ie pelni; maigtek i dostatki ich za
owoc polu swoiego poczyluie, i w zdarzoney oko-
licznosci “hez skraputu okrada, a czasem do tego
stopnia nierozumu i przewrotnosci przychodzi, iz
débr swoich pandw i ich officialistdw przez pod-
palenie w popiét obracaé nie obawia sig.’
Nakoniec sadzac sicbie za skazanego na ciagla
ngdzg, a swdy maiatek i dostatki poczytuiac za
wlasnos¢ pava, o polepszeniu swoiego losu nie
mysl, owszem co przez tydzien zarabia, w dni nie-
dzielne i swiateczne w karczmach 1 na targach
traci, oddaigcsie piiafistwu, razem innych wystgp-
kéw zwad, kidioi i boidw si¢ dopusziza. :
Na to wszystko towarzystwo w ukladaniu dziel
katechizmowych i homiletyczoych, oraz xiag dla
szkol parafitalnych, szczegolnieysza bacznosé obrd-
ci, 1to co nastgpuic. usilnie- wrazié starac sig¢ be-
dzie; Ze stan rolpikdw na wicle prac i klopotow
W rzeczy samey iest wystawiony, lecz i inne stany
nie s3 wolne od prac 1 klopotdw, i tym te sa wig-
ksze, im stany wyszsze i Swietnieysze, ze tygodnio-
we prace roluicze, i potrzeba odpoczynku zaniedby-
wania obowiazkéw religii kidre w doi niedzielne 1
Swiateczue odbywac sie Powim)y, bynayﬁmiey uspra-
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wiedliwiac nie moze, a zqdanego odpoczvnlm nie
‘W pl'OZﬂOdelu dOlnowem, a le mnley leszcle
w karczmach 1 na tergach, lecz raczey w nabozen-
stwie 1 w sfuchanin nauk duchowunych szuka¢ na-
]ezy, ze rodzice dobrze robia gdy dzieci swoie wcze-
snie do prac rolniczych wpl'awlalq 1 gospodarstwa
uczy, lecz ze razem rodzice maig wyzsza leszcze
powmnosc nauczania dzieci prawd religii, a zatém
ich wczesnie do szkoty parafialney oddawac, tém
barduey ieszcze w dui niedzielne i swigteczne do
kosciola na' nabozZenstwo 1 nauke pos_yfac maia,
gdyz w te dui kazdy od pracy woluy, 1 nabozett-
stwem zaymowac sig powinien; Ze mifos¢ bliZnie-
go powinna bydz powszechnq i na szczerey checi
zachowania 1 pomnazania szczescia drugich zalezy;
a zatém nie godzi sxg zazdroscic lepszego powodze-
nia drugim, a tém mniey rzeczy ich pokryiomo
zabierac, albo 1akimkolwiek sposobem na maiatku
im s7k0dzxc, ze wladza panvigcego od Boga po-
chodzi, Ze rozrzadacnia 1 podatki od naywyzZszey
zwierzchnosci nakazane; stan Zofnierski, urzadze-
nia wiadz wyzszych sa srzodkami do uszczesliwies
nia spofecznosu cywilney istotnie’ polrzebneml ze
to co iest Boskiego Bogu, co zas cesarskiego Ce-
sarzowi oddawac naleZy: Ze ustanowioney od Boga
zwierzchnosci nie tylko dla boiazui lecz i z obo-
wigzku sumnienia posfusznym bydz ndlezy, kto
zwierzchnosci sig sprzeciwia, samemu Bogu sig sprze=
ClWla, a zatém rozrzqdzemom zwierzchnosci cyvnl-
ney ochotnie ulegaé i pozora mawet opierauia sig
troskliwie unikac nalezy, e pauowie zwmscy nie
za c1emlgzyc1elow 1 tyrauow, lecz za oycdw fami-
lii, za naczelnikdw 1 0p1ekun0w rolaikéw, w ich
wlosciach mleszkalqcych uwazam i kochani bydZ
maia, a tém samém powmuoscx dla ich szczerze
odbywac, dostatkéw ich bronig i pilnowac, 1 wszel-
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kiego ich pokrzywdzenia wystrzegac sie nalezy;
2e nakoniec owcce prac w pocie czola zebraune
pie w karczmach i na targach traci¢, albo zydom
na zysk oddawac, lecz na potrzeby domowe, na
polepszenie Zycia, na opatrzenie dzieci ikrewnych,
na wsparcie ubogich, chorych, nieszezgsciens uci-
snionych obracac, na potrzeby starosci zachowaé:
a iezeliby kto miat od potrzeb zbywaiace na pole-
pszenie 1 ozdobe koscioldw wlasnych parafiy, a
nadewszystko na powigkszenie funduszu szkof pa-
rafilaluych uzyé ich nalezy.

~§ 11. Dla wzbudzenia w umyslach wiernych
mitosci, wiernosci 1 podleglosci naywyzey panu-
iacemu nalezney, tak w katechizmach iak w ho-
miletycznych i innych do uZycia nauki ludu ufo-
zonych dzietach, w Zywych kolorach wystawic
pozyteczno bedzie, wszystko to co Nayiasnieysay
nasz Imperator dla uszezgsliwienia' swego ludu 1
naszego, dobra stanowi i urzadza; wraZa¢ wigc na-
lezy, Ze tym urzadzeniom i ustawom Nayiasniey-
szego Monarchy publiczna spokoynos¢ 1 bezpie-
czenistwo tak osob iako i débr naszych winnismy:
ze w tych ostatnich nayburzliwszych czasach dla
naszey obrony woyne przedsigwzial, na kidrey o-
sobiscie si¢ znaydowal, Ze gdy inne wszystkie pro-
wincye swiata klgskami woyny trapione byly, my
od nich przez Jego czutosé i oycowska troskli-
wos¢ uwolnieni zostalismy; Ze ten pokdy powsze-
chny, kiérego dawno pragnelismy, Jego madrosci
i starania iest skatkiem: ze nakoniec Nayiasnieyszy
Imperator tak iest troskliwym o nasze szezgsliwosc,
iz cokolwiek iey przeszkadza, usuwac, co zas ia
pomnaza do skutku przywodzi¢, rozkazuie. Co
aby si¢ widoczniey okazato, wyliczy¢ i przed oczy
wystawi¢ nalezy urzadzenia Monarsze tyczacze sig
polepszenia rolnictwa i ekonomiki, wystawieniaiu~
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doskonalenia domdw mieszkalnyeh po wsiach i
miasteczkach, ustanowienia 1 urzadzenia szpitalow.
1 0sdb maigcych staranie o zdrowie mieszkancdw,
szezepienia ospy, zakladéw dobroczynposci 1 tym
podobne. W szczegdlnosei zas wylicza¢ 1w pa-
migC ustawicznie wrazaé¢ nalezy ludowi to, co
Nayiasnieyszy Imperator dla uswietnienia obrzad-
ku greko-katolickiego duchowienistwa dyecezyalne-
go, slowem dla pomnozenia chwaly Boskiey, 1
dla wiecznego zbawienia swoich poddanych zwykt
stanowi¢.  Takiemi sa ustanowienia obirzadku
grecko-kato]ickiego; wychowanie duchowienstwa
tego ol)l;zqdku iuZz to w seminarium gidwoém
Iwowskiém, iuz to w cesarskim wiedeniskim kon-
wikcie, opatrzenie przystoynego utrzymywania sig
dla wszystkich, kidrzy sig zaymuia obowiazkami.
pasterskiemi a pensyi dla tych kidrzy dla ostabie-
nia zdrowia przy obowiazkach pasterskich do ich
pelnienia nadal niezdatnymi sig stali, ustanowienie
1 urzadzenie szkdt parafiialnych po wsiach i mia-
steczkach dla wczesnego nauczenia mtodzi para-
fialney prawd religii, przywrdcenie kapitaly prazy
kosciele katedraloym, 1 iune liczne. ~Wszystkie
te dobrodzieystwa sa dla nas wyswiadczone od
Nayiasnieyszego Imperatora, ktére przypominac,
rozwazaC i na dowdd wdzigcznosci za nie, mitosc,
wiernos¢, postuszenstwo i ochotne wykouywanie
rozkazdw okazywac, iestesmy.obowigzani.

(Dokorczenie nastapi. ) 5
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Mowa sw. Avcustyna Biskura HirronenskiEGO,
w Niedziele XI111. po Swigtkach.

O tém co napisano iest: Odrzucaige klamstwo,
méwcie prawde, kaidy z was z bliznim swoim:
poniewaz iestesmy wzaiemnie czlonkami. Gnie-
waycie si¢, ale nie chcieycie grzeszyc; storice
niech nie zachodzi na gniew wasz. (Ephes. IV, 25.)

Teraz, bracia naymilsi, gdy czytane bylto slo-
wo boZe, slyszelismy mdéwiacego Apostola: Od-
rzucaige klamstwo , méwcie prawde, kaidy zwas
z bliZnim swoim. Niechze nikt tego zdania nie
bedzie, aby powinien méwi¢ prawde z chrzesciia-
ninem tylko, a zas klamstwo z poganinem. Z bli-
Zoim twoim moéw prawde. BliZnim zas iest kazdy
czlowiek; bliZnim twoim iest ten, kto tak 1ak t
urodzil si¢ z Adama i Ewy. Wszyscy bliZoipi ie-
stes'my z przyczyny narodzenia, i ieden drugiemu
bratem. Jeszcze 1 dla owey uadziei' niebieskiego
dziedzictwa, powinienes bliZznim swoim rozumie¢
kazdego czlowieka, nawet wprzod ieszcze pcokiby
on nie zostal chrzesciianinem. Nie wiesz albowiem
iakim on bedzie kiedy$ u Boca, z kidrego'sic Smie-
jesz czczacego teraz balwana; nawrdci sie on azZe-
by czcil Boca, 1 moze pobozniey go czci¢’ bedzie
anizeli ly, z kidrego niedawno nasmiewales sie.
Wiela z tych, ktdrzy zdaia si¢ bydZ chrzesciianami,
dla zlych czynoosci i dla trwama w zlém, od ko-
sciola odlagczonymi beda. Wielu zas, kidrzy zdaia
sig bydZ za kosciolem, tak wierzy¢ beda i w do-
brych czynuosciach wytrwaia, Ze na wieki do to-
warzystwa kosciola naleze¢ beda. A przeto niech
sie 1 tamci nie podnosza w pyche, niech i ci nie
rospaczaig, my albowiem wszyscy co nastapi po-
tém wiedzie¢ nie mozemy. Kazdego wigc czlowieka
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chrzesciianinem bydZ louumeymy, nie tylko dla
wspoln()sm ludzkiey snnexleluoy natury, lakowy
los iest iednaki wszystkim nam Zyiacym na ziemi;
ale 1 dla nadzier owego dzxednclwa, poniewaz nie
wiemy c¢o w przysztosci nastapi.  Kto albowi€m
iest zydem, heretykiem albo poganinem, moze,
Jako 1z mowilem, przez mifosierdzie boze na-
wrdci sie do Boca, ze nawet godnym» bedzie miec
‘plerw:,ze mieysce pomiedzy swu;lynu Gnieway-
cie sig, ale nie cheieycie grzeszy ¢. Jezeli ty goie-
wasz sig’ na sfuge twoiego, ze on zgrzeszyl, gnie-
way si¢ sam na siebie, abys ty nie grzeszyl. ‘Storice
niech nie zachodzi na gniew wasz. Rozumie sig
to o przeciagu czasu, braua naymllsl ze chociaz
zsamey ludaluey natury uiomnosm, 1. ze stabosci
suncxtnlnnscx, w ktdrey zyiemy, W)darzy srg gnle-
wac (.hlZPSCll.’)DIDOWI 5 gmew ten mepovnmen trwac
dfngo‘ ani pozostawac na dzien drugi. - Wyrzuc
ten guniew z serca, pcki nie zaydzle to widzialne
storica swiatlo, aby ciebie nie opusmfo niewidzial-
ne swnallo Ale Loz samo inaczey ieszcze 1 lepley
rozumie¢ mozna, pomewaz ‘CHRYSTUS iest naszém
sforicem Spt‘dWledllWOSCl i prawdy; nie tém ston-
cem kidré czcza pogauie i Manicheusze, i widzial-
ne iest nawet dla vrzeszmkow, lecz owém inném
stoficem , ktdrego’ wocy oswieca sig ludzka dnsza,
z klonego swmtia ciesza sie aniofowie. Niech wiee
to storice nie zachodzi na gniew twoy toiest : niech
nie opuszcza CHRYSTUS duszy twoiey, poniewaz nie
chce mieszkac Béc z gniewem twoim. Ty zas sam
siebie zabilasz gmewem twmm, a]bowwm gmew
gdy si¢ zadawni, staie sig nicnawiscia; a gdy sie
stanie nienawiscia, iuZ m(;mboycq iestes. Kaidy
bowiem kto nienawidzi brata swoiego , meZobdy=
cq iest, iako mdéwi Jan Apostol. 1 takze znowu
powiedzial : kaidy kto nienawidzi brata swoiego,
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w citemnosci zostaie. (I.Joan. II. 11.) [ nic dzi-
wnego, e on zoslaie W ciemnosci, od kidrego ode-
szlo stonce. A do tego mozZe nalezy to, co siy-
szeliscie w Ewangeliis By¢ w niebezpieczenstwie
okre¢t na morzu, a JEzUs spal. (Mat. VIIL 24.)
Leglunemy w tém zycm, iakoby na jakowém mo-
rzu, a wiatr lest, 1 burze pokus nw ustalg; zkadze
to pochodzi, iezeli nie tylko, Ze spi w tobie Jezus?
Jezeliby on w Lolne nie spaf spokoynosc mlalLys we-
wnatrz. Co to zas iest co méwimy, ze s;n w tobie JEzus;
iezeli nie to tylko, Ze wiara twoia, ktdra masz o
Jezusie, uspiona iest w serctt twoiém ? Céz czynié
bgdnes;, abys to us[neme oddalit? ObudZ Jrzusa
i mow: [P]zstrzu, giniemy. (Ilnd) Przebudzi sie
on, toiest powrdci w tobie wiara twola, 1 zosta-
wa¢ bedzie z toba na wieki. A gdy obudzenym
bedzie Curvysrus, iezeli wprzod vapadia owa bu-
rza i nie zalala okretn twolego, iuz natenczas wia-
ra twoia wiatrom i falom rozkazywac bedzie, cho-
ciaz niebezpieczenstwo nie ustanie. — Braeia! cze-
sto mowxhsmy, czgsto. wam m()vvxc bgduemy, 1 po-
ki zyc b(;dmemy mowic powmmsrny ze kosciol
czasu tego zawiera w sobie 1 plewe i ziarno; niech
nikt nie wymaga tego, azeby wszyslka plewa wywwna
Lyla, az dopiero kledy czas wywiania przyydzie, niech
nikt przed czasem nie opuszcza placu, aieby gdy
nie chce znosi¢ grzeszmkow, nie znalazl sig 1 sam
za gumpem, 1 nie zostal plerwey pochwyconym
od ptakdw, amzellby va Wmesxony do mieysca
schowania. O czém za$ tu mdwimy, bracia, uwa-
zaycie, Zxarua, gdy zaczna bvdz midcone razem '
z plewa, iuz razem nie sa ani sie 7tykalq, 1 tak 1ak
gdyby si¢ me znaly, poniewaz pomlgdzy niemi srzod-
kuie plewa I luedy kto w gumnie 2z daleka uwaza,
zdaie mu sig¢, ze widzi same tylko plewe; 1 poki sig
pilniey nie rozpatrzy, poki na dlon nie weZmie, pdki
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dmuchaniem, toiest wiatrem wywiewaiacym nie
oddzieli plewy, trudno aby rozpoznafl gatnnek zlars
na. To podobienstwo do tego nalezy, Ze iezeli kto
w iakiey doskonalosei postapil, roznmie, Ze on sam
tylko iest dobrym. ‘“Ta mysl, bracia, byta pokusa
nawet dla £Ziasza, kiedy on powiedzial: Proro-
kéw twoich zabili, oltarze twoie wywricili,
ia zostalem sam, i szukaiq duszy moiey. Ale
¢6z iemu odpowiada Bdc? Zostawilem sobie siedm
tysiecy mezdw, ktorzy nie zgigli kolun przed
Baalem. (I1L Reg. XIX. 10.) Nie chciey rozumiec,
ze ty sam ieden iestes tylko, ieszcze iest siedm/ ty-
sigey, a dla czegoz ty sam sichie nwazasz tylk07
Niechze to ze mng rozwaza swiatobliwos¢ wasza, 1
niech nam pomoze mitosierdzie Boca; stuchaycie
w krdtkosci.  Ktokolwiek zfym iest, niech nie ro-
zunne, ze nikogo dobrego nie ma. Ktokolwwk do-
brym 1est, niech nie rozumie, ze on sam tylko. Pa-
mlglayme to. Oto powtarzam leszcze, Uwa7ay01e
co ia mdwie: e cokolwiek iest zlym, wed{ug
swiadectwa sumnieniaiego, niech nie rozumle, ze Za-
doego dobrego nie ma. Kiokolwiek iest dobrym,
niech nie rozumle, ze on sam tylko iest dobrym:
I niech szg nie leka dobry pomleszama razem zlych,
poniewaz przyydzie czas, ze oddzieleni beda Zli od
dobrych. A tym czasem, iako mdwilismy, kidrzy
sa dobrzy niech znosza zlych; ktorzy sa Zli niech’
nasladuia dobxych. Ani dobrzy niech si¢ nie podno-
sza W pychg, ani #Zli niech sig mebezpleczney ro-
spaczy 2iamac nie daia. Teraz bowiem ci, ktdrzy 3
dobrymi, moga Boca obrazi¢; a ktdrzy sa Zli, ie-
zeli si¢ Spiesznie poprawia, moga, sobie zastuzyc
milosierdzie Boca. A gdy zas z tego Swiata zeydzie-
my, ani dobry iuz nie bgdzm magl bydz kiedy zlym,
ani zly nie bedzie mégl inz kledy stac sig dobrym —
To wigc, bracia naymilsi, zbawiennie rozwazaiac,
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dla zbawienia duszy naszey nie badZmy gluchymi
na to, do czego nas Pax faskawie wzywa, mdwiae:
" Nie chciey sig,ociggac z nawrdceniem do PAN4,
ani odktadaycie od dnia do dnia. (Eccl. V. 8.)
I znowu: Szukaycie Pan4 Boc4, gdy znalezio-
nym Oydi moze ; wzywaycie go, gdy blizko was
iest (Is. LX. 6.). Ten albowiem kto go szukaé
nie bedzie, Kiedy 1est czas znalezienia, na wieki go zna-
lez¢ nie potrafi, — Tak wicc za boza pomoca czynié
usifuymy, azeby przykazy i przepisy Pana naszego,
bardziey nam przyniosly ratunek przez postuszen-
stwo, anizeli sad za przestgpstwo. Co niech nam
da tenze Pan nasz, ktory z Bociem Oycem i 2 Du-
chem -swietym zyie i kréluie Bdc na wieki wie-
kow. Amen. ;

Ttumaczyt X. J. S. KrzvszkomwsxI Trynitarz.

O METROPOLII LWOWSKIEY I IEY ARCYBISKUPACH
przez Chrystyna Bogumila Friese; z francuze
kiego przelozyl Leon Rocarskr

(Dokoriczenie. Obacz wykey sir. 415.) ;
XXI1. Stanistaw Grochowski. v

Po ukoriczenin nauk z korzys’cia‘,'/wslqpif zaraz
do stanu duchownego i bardzo ieszcze byt miodym
gdy zostal koadiutorem opactwa s%cieclloWSkiego.
Madre iego' postepowanie sprawilo, iz go w po-
czet swych kanonikéw prazyiely kapituly goieznien-
ska, krakowska 1 warszawska. Zostal nawet pro-
boszczem sw. Michata w Krakowie i kustoszem san-
domirskim. Po smierci Prochnickiego, krdl mu
dal arcybiskupstwo lwowskie, pray czém on nie
opuscil i opactwa sieciechowskiego.
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Byl dobrym rymotworcq, wiele poezy z facin-
skiego na polski pnzeim_yi od znawedw z chwala
I)rzy_ymowane Kochat si¢ w przepychu, zewszad
u niego Wspanla{)S(, iasniafa. Pafac arcybiskupi
we Lwowie naplawﬂ Lhoynie ialmuzny sypal.
Odprawit synod r. 1640, ]uory iest wydrukowany
we Lwowie., Umarl r. 1644 od wszysthich Zalo-
wany.,  Wydal on (proza): Sposéb krétki ‘rozmy-
Slania o mgce i smierct Chrystusowey. Krakdw
1608 in 4to (1).

XXIII. Mikolay Krosnowski.

(W spisie arcybiskupdw lwowskich umieszeza
go Friese, w samém zas dziele naymnieyszey wzmian-
ki o nim nie czyni, lubo oznaczaige XXIL arcybi-
skupem Grochowskiego, nastepuiacego po nim Tar-
nowskiego nie XXIIL ale XXIV. mianuie; przeto
uzupelniaigc opuszczenie Friesego, wypiszemy tu
tu co o Krosnowskim mdwi Niesiecki w dziele:
Korona polska. T. IL str. 710.)

Mikotay Krosnowski, herbu Junosza, naprzéd
kanonik kuiawski, sekretarz krdlewski, z seymu 1631
do rewizyi zamku szydfowskiego naznaczony, po-
" 1ém blskup inflamski, deputowany do ]wrlektuly
praw koronuych, nakoniec arcybisknp lwowski,
_opat koronowski, godny pasterz, pochowany w ka-
tedrze lwowskley od siebie erygowaney.

X X1 V Jan Tarnowsksi.

Ze stawnego domu pochodzil. Oyciec. mu dat
godue wurodzenia Wychowame. Naprzéd byt on

(1) Friese idac za przykhdem Nleslecklego mylnie arcybiskupowi
lwowsluemu przypisnie dziela i poezye, ktérych antorem byl
inny Stanistaw Grochowski kustosz iru-wnckx Ob. Jusayzn~
skiego, Dykeyonarz poetéw polskich T. L, str, 121, (Prz. Tium.)
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kanonikiem, poZoiey archidyakonem krakowskim,
wreszcie arcybiskupem lwowskim. Otrzymal bo-
.gate opactwo mogilskie, W r. 1662 byl kommi-
satzem mna trybunal radomski. Powszechnie go
powazano dla madrego prowadzemia sig i obycza-
10w. Przy tém wszystkiém, byl to maz wiel-
“kiey pobozoosci. Umarl roku 1669 zostawuiac
liczne dobra kosciofowi.

XXV. Woyciech Korycinski.

Oycieclego kasztelan oswiecinski, dal mu do-
bre wychowanie, a pozniey wystal do obeych kra-
16w pod dozorem nieiakiegos czfowieka rozsadnego.
Za powrotem otizymal kanoniia fucka, nie diugo
‘potém krakowska, daley probostwo miechowskie,
od krdla sekvetarzem mianowany, dostal poZniey
od Jana Kazimierza biskupstwo kamienieckie, za
- kiére mu kedl Michal w zamian dal arcybiskup-
stwo lwowskie dozwalaiac przy 1ém zatrzymanie
probostwa miechowskiego. Zgromadzil on zpnaczne
‘summy, ktdre pozniey na rzecz swego kosciola
wylozyf. Krdl Michal wielce go powazal, i umie-
¥aiac exekulorem swego testamentu mianowal. Umart
z powszechnym zalem r. 1675.

XXFI. Konstanty Lipski.

W mlodosci iuz wiele po sobie obiecywatl, 1
odebrawszy pigkne wychowanie od swego oyca
Franciszka kasztelana halickiego, godnie odpowie-
dzial iego nadzieiom. Zalecono mu obra¢ stan
duchowny i Konstanty wkrdtce zostal opatem ig-
drzeiowskim. Uzywany w interessach dworu, od
kapituly gniezZnienskicy na dzieckana wybrany, prze-
wodniczyt czesto w trybunalach i bezstronue 1ego

Dszieie Dobr. T. 7. N. 6. rok 1834. 53

-
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postepowanie ziednalo mu otrzymanie arcybiskups
stwa lwowskiego. Woyna z Porta niepomyslna dlaii
byta; dobra iego bowiem zniszczono, wszakze wy-
trwalosc tryumf oduiosta, umieraiac r. 1698 Wszyst=
ko w dobrym stanie zostawil. '

XXV1l. Konstanty Zielinski.

Wyéwiczony w domu rodzicielskim w naukach
wyzwolonych, udal si¢ do akademii krakowskiey,
i tam przebywszy dwa lata, udal sic do Rzymu,
gdzie dalsze nauki odbywal z zaleta. Gdy wrdcit
do oyczyzny, otrzymal mieysce w kapiiutach kra-
kowskiey, pYockiey' i puftuskiey. Wkrdtce miano-
wany proboszczem kuiawskim 1 suffraganem gnoie-
Zoienskimy, a po smierci Lipskiego iednomyslnie
wybraay na arcybiskupa lwowskiego. Liczne swiad-
czyl dla oyczyzny ustugi, kidre sig¢ o tyle podnio-
sly, iz publiczng zaletg otrzymaly na seymie 1703
roku. Constitut. fol. 24. Lwdw sig szczycil z po-
siadania tak znakomitego arcybiskupa. Lecz woyna
ze Szwecya i1 Moskwa, ktdra zaburzyla takze oko-
lice Lwowa, niedlugo mu sie nim cieszy¢ dozwo-
lita. Moskale weszli do Lwowa, Jeneral Roenne
uwiezil npaszego arcybiskupa i do Moskwy go za-
stal.  Wiele on tam cierpial, lecz dowiddl przez
swa stalos¢, iak mato moga przeciwnosci na du-
szach wielkich; umart on tam r. 1709. Wydal
pismo: Firtus coronata sew gratulatio Michaelis
1. Regis Poloniae in ipsius inauguratione. Ro-
mae. 166g.

XXFIII. Mikotay Poplawski.

Familiia iego dosy¢ iest znana. Odebral do-
bre wychowanie 1 wiele w swey mlodosci skorzy-
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stal. Zwiedzal dwory wielkich magnaléw 1 otrzy-
mawszy kilka beueﬁcyow, pOSia‘pl{ na dziekaniia
warszawska. Pokilkakro¢ byl deputatem na try-
bunat, otrzyma{ kavoniia w katedrze poznan-
skiey. Za wyswmdczeme pewnych usfug dla rze-
czypospolitey wyniesiony ua biskupstwo inflanckie,
a ‘W 1704 mianowany al('ylnskupem lwowsklm,~
nie wprz6d wszedl w ten urzad, az wr. 1709 1
weale krotko go pmslowa{ nmart bowiem r. 1711.
Wydal on nastf;],che pisma: 1. St6¢ duchowny
albo medytacye i‘nauki duchowne przy poran-
kowych modlitwach. w Krakowie. 1702 @ w W ar-
szawie. 1704. 2. Palma na gruncie albo kaza-
nie przy doroczney elewacyi kosci b. Jana z Du-
kli. we Lawowie. 1672. 3. Salutatio Andreae
Zatuski Episcopi Plocensis in aditum Cathedrae
1693 in 4to.

XXIX, Jan Skarbek.

Z naystarozytnieyszego domu w Polsce, z oyca
kasztelana halickiego urodzony, po ukonczeniu nank
wstapil do stanu duchownego 1 otrzymal mieysce
w kapitule lwowskiey. Roku 1694 by{ deputatem
na trybunal W kilka lat potém mmnowauy offi-
cyalem i suffraganem lwowskim, po smierci Po-
plawskiego mieysce iego zaial a nadto otrzyma{
opactwo plockie. By{ to prn{at mocno 1 nieoblu-
dnie do religii przywiazany. Koscidl lwowski wiele
mu winien, gdyz on to wszystko naprawlf co tyl-
ko Turcy zmiszezyli. Umart r. 1733.

XXX. Mikolay Ignacy Wylycki.

Ze znakomitey familii pochodail. W mlodosct

iuz do stanu duchownego przeznaczony, otrzymal

35
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pozniey niektore beneficya, a wkrotce probostwo
fuckie. Kapitula krakowska wybrafa go na swe-
go dziekana, a krol August” IIL. nagradzaige
iego zasfugi, we Fraustadzie mianowal go arcybi-
skupem lwowskim, co Klemens XII. ochotnie po-
twierdzit i pal]nusz mu przysfal. Ozdobit go nim
kardynal Lipski i w przytomnosci krédla posmgcﬂ'
Pan ten zvi WSpamale w mfodosci, odiad zas usu-
nq{ sie od $wiata, zaniechal uczeszczanja na seymy,
i wszyslkle swe starania zwrocif ku kosciolowi. Za
niego to wprowadzono kamedulow do Milatyna
_blizko Lwowa, Paulindw do Nizniowa, karmeli-
téw do Kutkorza i siostry mifosierdzia do Lwo-
wa. Prafaci 1 kanonicy nigdy go nie zapomna,
naiego bowiem prosby Papiez Benedykt XIV. na-
dal im order; wywdzigczaiac sie przeto cala ka-
pil’ul’.a wzniosta mu wspaniaty pomnik marmurowy
w kosciele katedraloym. Zwiedzial on wszystkie
swey archidyecezyi koscxofy 1 wszedzie dobry porza-
dek zaprowadzil. Papiez przystal mu krucyﬁx z ka-
walkiem prawdﬂwego drzewa krzyza sw1gteg0 kto-
ry ma te wlasnos¢, iz kazda msza przed nim od-
prawiona, uwalnia duszg zc7ysca Niestecki T. IV,
Uwart on nagle r. 1757. po 24 leciech sprawowa-
nia arcybiskupstwemn. Dwa s3 iego ]\nzama wie-
zyku polskim wydaue, iedno na chwale sw. Stani-
sfawa, drugie na czes¢ sw. Teressy.

XXXI. Mikotay Dembowski.

Maz ten z zacnego i starozytnego domu rod
wiodacy, byl z razu kanonikiens krakowskim i ar-
chidyakonem warszawskim, pouney od kréla pi-
sarzem wielkim koronnym mianowany. Na tym
bedac urzedzie, 2a dopelnienie krélowi usfug wa-
znych, w nagrode otrzymal hiskupstwo kamienie-
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ckie, a razem bogate probostwo, miechowskie. Po
smierci Wyzyckiego, krol go mianowal arcybi-
skupem lwowskim, lecz umarl z apoplexyr w pa-
zdziernikn 1757 pezed obigciem urzedu arcybisku-
piego. Byl o pan zacny, wielce w interessach bie-
gly, postepowania puykmdnegO' pelen dolnom,
powszechuie kochany dla fagodnosci charakteru i
dobrych uczynkéw. Ubodzy plawdzmego W nim
oyca ntracili.  Nie odmawial nawet i niewiernym

ldtlll)]\u, gdy powietrze morowe w okolicach Cho-
cimia glassowafo, a meauzgshwym brakfo wszyst-
kiego, on im dostarczal maki i Zywnosci. Antoni
Sebastyan Dembowski, biskup kuiawski, jeden
Z navdostuymevazygh dnsxay w Polsce blsknpow 1
senatorow; mdwnym 1est lego blalcm. Krél wie-
le winien lego staraniom i wiernosci, 1 monarcha
ten umial vagrodzic iego zastugi. W mfodosci
zostawal na dworze Andrzeia Stanistawa Zatuskie-
go xiqz’rgcia l)is]supa warminskiego 1 kanclerza ko-
ronnego, 1 W tey szkole wielkiego polityka. on sig
uksztatcal. Po smierci Zaluskiego, dostal si¢ do
dworu wielkiego kaunclerza Szemheka, ten w nim
poznawszy rzadkie talenta, 1 widzac iego pracown-
t0s¢, uczyml go rzadzca swey ]«ance]laryl 1 blwkq
swa krewna, da{ mu w malzetstwo. Krdl g0 mia-
nowal referendarzem koronnym; urzad ten podat
mu sposobnos¢ okazania czynnego umystu i wy-
swiadczenia waznych dworowi uslug. Gdy mal-
zonka iego zmarfa, on postanowil oddalic si¢ od
swiata, zlozyl mzqd i wstapil do stanu duchowne-
go. Krdl pamiginy dawnieyszych iego ustug, daf
wu  biskupstwo pfockle, a po smierci hrabiego
Czapskiego zamienil mu ie pa kuiawskie. Mogtby
on nawet zostac pr_ymasem, lecz polmra lego od«
mawiala zawzdy tey pierwszey godugsci. Pan ten
wielce iest uczonym, protektorem nauk i dosko-
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nale swiadomy w rzeczach panstWa ikosciola. Dwor
go nadzwyczay powaza i naypierwsze domy rady
lego przyymuia W navglowme\szuh sprawach.
Mitosnik nauk, mala czqst]\g czasu , od spraw po-
zostaiaca , obraca albo na pisanie 1akiego dziefa albo
tez na tfumaczenie. Posiada takZe wyborna bibliio-
teke, gdzie sig znayduia pisma naylepszych antoréw
polskich. Dobrym iest rymotworca, a zwlaszcza
w iezyku oyczystym, lecz skromnos¢ nie pozwala
mu szukaé z tego chluby. Nie mogl iednakze prze-
szkodzic, aby pewna xigzna znakomita nie wydru-
kowala bez iego wiedzy, poematu plgkme wypra-
cowanego 0 punlue /wnoru, a pew1en wielki
pra{dt posiada ieszcze tom caly iego rymow w zam-
iarze ich wydaoia (2). Pisma iego drukowane sa
naclgpuxqce 1. Recta dioeceseos Plocensis visi-
tandi ratio. FVarsaviae 1739. 2. Officium Pas-
sionis Domini nostri Jesu Christi ex prophe-
tis et 8. Scripturae locis decerptum ad normam
horarum ecclesiae dispositum , carmine latino et
polono. Dantisci 1745. 3. Mowa miana podczas
seymu r. 1740. 4. Statuta Episcopatus Cuiavien-
sis. Varsaviae 1756. Pan ten mnogie dziela wiel-
kiey wagi ma ieszcze w rekopismie, chwalone iest
powszechnie wypracowane w igzyku fnancuzlum de
U Etat de la Republique de Pologne i imne po fa-
cinie de Polonorum libertate. Znayduie si¢ takze
w iego bibliiotece rekopism Dlugosza, wspélczesny
temu, ktéry nam autor zostawnl

Oby Boc dobrotliwy zachowal przez czas dliu-

(2) Mowa tu iest o hrabi Zatuskim, referendarzu W. koronnym,
ktory in Bibliotheca poetarum Polonorum str. 56. powiada:
”SCI‘lpserdt varia carmma seria et 100053 quorum faSCIC“I um
ex autographc descriptum habemus, olim edendum, e quo
carmen titulo Punkt honorw insignitum, lepidissimum, auctis=
simumgque inscio auctore illustrissimo Praesule, typis com-
missit Celsissima Princeps Czartoryska Palatina Russiae 1750, ¢
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gi wiyciu tego zacnego meza dla dobra publicznego
- 11ego kosciofa, a na pocieche wszyst‘kle_y godney
familii.

XXXII. #ladyslaw Alexander Lubietiski.

Stawny 1 starozytoy dom Lubienskich znany
iest w caley Polsce (3) Obfitym byt zawzdy w wiels
kich ludzi, i w wieku pr zeaﬂym on wydat oyczy-
Znie dwdch nayznacuieyszych prataidw, iakich Pol-
ska kiedykolwiek miata. Pamigc Macieia arcybi-
skupa goieZoiedskiego i prymasa krolestwa, oraz
Stanistawa biskupa plockiego iest i zawzdy bedzie
blogostawiona.

Maciey i Stanistaw byli bracia rodzeni. Oyciec
ich Swigtosfaw a matka Barbara Zapolska blizka
krewna Pstrokoniskiego bislmpa;kuiawskiego 1 kan-
clerza wielkiego kononnego.

Maciey w r. 1621 byl iuz biskupem chefmskim,
ztad postapil pa biskupstwo poznanskie, ztego na
kuiawskie, wreszcie r. 1641 na arcybiskupstwo gnie-
Znienskie wyniesiony. Synod, ktdry na tym urze-
dzie odprawil w Warszawie r. 1643 wielki dla nie-
go ziednal szacunek, wydrukowany iest r. 1646 in
410 nadzwycmy rzadki. X, Kanonik Janocki da-
ie o nim wiadomos¢ dokfadng w opisaniu xiag
rzadkich w slawney bibliiotece Zatuskich znaydu-
iacych sie (Nachricht von raren polmsc/zen Bu-
chern. T. 11. str. 50) zalaczaigc przy tém rys zycia

(3) Niegdys dom ten nosit nazwisko Wnemawsklch i herb zwany
Wieniawa, toiest bawola glowa z pierscieniem przez nozdrza
przewieszonym. Smutne zdarzenie sprawxlo, iZ dom ten od-
mienil to nazwisko na Lubieniskich od wsi Lubna w kuiaw-
skiém woiewodztwie lezqcey, oddawna w dziedzictwie tegoZ
domu zostaiacey, i zamiast herbu Wieniawa uZywa teraz herbu
Pomian, toiest bawola glowa na wskrés mieczem przeszyta.
Obacz Pitae Episcoporum Plocensium sir. 197. :
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tego arcyblskupa 2 dziel Nakielskiego, Damalewicza,
Pxechowsklego 1 Naramowskiego zebrany. Pozmev
zas X. Buydecki kustosz generalny miechowski 1
karonik gnieZnienski wydal iego zywot w1750 r.
w Kaliszu.

Stanistaw Lubieniski, biskup plocki wielkiey
naby{ slawy prazez swe dziela historyczno- pohtvuue
po 1egq smierci od exekutordw testamenta wydaue
drukiem w Antwerpii r. 1649 in fol. (4). Pisal on
takZe a raczey kontynuowal Zywoty blslmpow plo-

“ckich, ktére” Dlugosz varacowa{ 1 Kazimierzowi
L xnazgcm mazow1eck10mu i biskupowr plockiemu
r. 1478 przypisal. Lubienski zaczyna od Piowra IV.
z Chotkowa ]\onczy na Jaroszu Cieleckim. Obacz
str. 145 dziel iego. Andr?e) T'rzebick: podowczas
Scholastyk plockl, pozmey Liskup przemyslski,
kanclerz koronny, wreszcie biskup krakovsskl, wy-
dal ie r. 1642 in 4to dofaczaiac piekny opis zycia
Lublensklego cale obszérnieyszy od tego, 1aki sam-
2e Trzebicki umiescit w dziele: Manipulim ora-
tionum ab eruditis viris Polonae nationis diver-
sis tpmporibus et occasionibus scriptarum. Romae.
1639. in 4to zalaczaiac go przy dwoch mowach
pogrzebowych Xubienskiego na smier¢ Zygmun-
ta IIL

Kazimierz Eubieriski naprzdd biskup chetmski
i'opat kommendataryusz czerwienski, daley namie-
stoik ieneralny blskupstwa krakowskiego, wreszcie
biskup krakowski do teyze familii nalezal, umarl
r. 1720.

Maciey Lubieriski synowiec Kazimierza, dzi-

(4) Bentkowski, histor. liter. pol. T.1II, str. 792. wymienia edy-
cya tego dziela r. 1643, Zdaie mi sie, iz om)hl si¢ Friese
klada,c r. 1649, od Bentkowskiego bowiem calkowicie iest
tytul przywiedziony. (Prz. Tt.)
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siay archidiakon krakowski i proboszez sw. Mi-
chata w Krakowic powszechnie szacowany dla
swey yl),oboinns'ci i nauki, urodzony z oyca Bngu-
sfawa kasztelana sandomirskiego, a z matki hrabian-
ki Bielir’xskiey siostry rodzoney marszatka wielkiego
koronnego, posiada kilka obcych igzykéw 1 wielce
navkom sprzyia. Przetlumaczyl on z wloskiego
na polski dzielo stawnego xigdza Facciolati i wy-
dal pod tytulem: Mlody kawaler w umicigtnosci
sprawowania rzeczypospolitey i w ustawach przy-
“iacielstwa cwiczony. J Krakowie 1752 in 4to,
1 dotad ieszcze ciagla utrzymuie korrespondencya
z autorem tego pisma. Na ostatnim seymie mial
on kazanie, przy iego rozpoczeciu, w kollegiiacie
sw. Jana, powszechnie chwalone. Kazanie 1o wy-
drukowane 1 pzypisane xiaZeciu biskupowi war-
fuinskiemu.

W tady staw Lubieniski, teraz arcybisknp lwow-
ski korzystnie w mfodosci ukonczywszy nanki udal
si¢ do obeych kraiéw, gdzie zabral znaiomos¢ z nay-
stawtieyszymi uczonymi. Tam on zgromadzil ma-
‘teryaly maiace stuzy¢ do wydania pozniey ogro-
mnego dziefa, kidre dzisiay iuz rzeczywiscie wydru-
kowane we Wroctawiu r. 1740 wedwdch wielkich
tomach (5). " |

Za powroteni do Polski, wkrétce otrzymal be-
neficya 1 prelatury znakomite w kapitulach gnie-
Znienskiey, krakowskiey i sandomirskiey. Niedtugo
potém mianowany proboszczem infulatem faskim 1
otrzymal opactwo paradyskie. Przy odkryciu seymu
wr. 1740 mial kazanie w kollegiiacie sw. Jana.
W r. 1741 wyniesiony od krdla na urzad pisarza

(5) Jest to Jeografiia powszéchua calego swiata, Dok¥adna o niey
~ wiadomos¢ podaliSmy w tomie drugim naszego pisma. Jour-
nal Litteraire de Pologne.
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vnelluego koronnego i odtad ciagle towarzyszyt
monarsze W podlozach do Saxonii. Roke 1746
mial vpadzieie posiesdZ urzad podkanclcmego, a
szlachta mocno go zalecala. Po smierci” hrabiego
Dembowskiego, ktéry umarl przed oblgmem arcy-
biskupstwa, krél go mianowal nastgpca iego.

Powriresec

DY S TRl N

Anima mea quare conturbas me ?
Dawid w psalmach.

,»Jak silny wicher! iak zimne wieie !
Piaskiem zmieszany grad w oczy sypie,
Targany burza twardy dab skrzypie,
Wezasu pod strzecha nie ma nadzieie !
Bo ni gdzie ogmk 'blyszczy daleki,

Ani si¢ w znane zblakalem knieie,
Grodza krok dalszy z gor lane rzeki,
Wezasu pod strzecha nie ma nadzieie!
Gdyby gdzie dopasé tu iakiey groty,
Obok lw()w‘samych spoczne bez trwogi;
By tylko oko przykry} sen blogi,

I cala glowe wynie$é z tey stoty!

O Bouze msciwy, Boze stalony!

Ostatni piorun strzaskay na skroni!
Krew krélow z tronu na puszcze goni,
1 wérz6d puszcz nawet nie ma zachrony! ¢

,»Pol6Z granice bluZnierczey mowie,
Zbrodniarzom tylko nieba stalone;

Poydz, znaydziesz u mnie od slét uchrone,
1 blogie wezasy strudzoney glowie.
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»Glosze to czleka? w $rzod tych przepadei,
W dzikich bezdrezach? w tak poZney dobie?
Ktozkolwiek iestes tysiac dziek tobie,
Wyrwiy mi¢ wyrwiy z tey burz napaSci! ¢

,Ktom iest? rzec trudno, czym czlek? pytanie:
Lecz cOzto stala lsna piersi twoie ?

Ach i ia kiedy§ nositem zbroie!

Ale poépieszay w chatke mlodzianie. ¢

Wchodzi pustelnik za nim nieznany,
Wicher za niemi fortke zatrzasnal,
Izbie $wiecacy kaganiec zgasnal,
Wiatr silnie zatrzast dachem i $ciany.

Wieie zlowrogie wnioste$ za toba,

W niedobra$ chwile goSciu zawital,
Ostatnia iskre ognia wiatr schwytal,

Na §lepo przyydzie noc przebydz z soba;
Slota przeziable§, nieweczas cie zmeczyl,
Z liScia postanie znaydziesz tam w dali,
Czekay az piorun pien gdzie zapali,
Teraz sie zasil czém Bo6e nastreczyl:
Szczesny kto z ramion odiawszy zbroie
Nic spoczynkowi nie ma na wstrecie,
Sen go utuli w cieple obiécie,
Pokrzepia cialo i duch spokoie.

Lecz biada glowie skalaney zbrodnia!
Obeydzie serce sumnienia stala,

W dzier si¢ zle piekla przed stopa pala
A noc przy§wieca piekla pochodnia.“

Zmilkli, strach slyszeé chropawe trzaski,
Z iakiemi wichréw porwane szalem,
Deby na deby leca powalem,

Strach widzieé gromow zZarzyste blaskl.
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Scichlo cokolwiek; pluska ulewa,

Stychaé iak potok plucze o tamy,

I z urwisk pada w przepaSci iamy,
Zgtuszonym szmerem. szeleszcza drzewa;
Zda si¢ ze ziemi tylko iuz tyle,

lle kto stopa nakryl strwozona,

Jak reka zdazyé $wiata inz tyle,

Z veszta $wiat, ziemia w czarna glab tona,
W ‘tak ciemne czernie noc wszystko nurzy;
Taka szturm trwoga $miertelnych- mrozi;
Lecz cisz co nagle zamilkta grozi,

Stokroé strasznieysza niz woyna burzy;

Bo stokro¢ mniey mie ten grom zastrasza
Ktorego strzaly jawnie w pierd gonia, :
Niz ten co w chmurze wisi nad skronia

I grzmotem bliski spadek oglasza.

Bo nieraz takim co w bitwy zarze

Jak lwy na opér, na krew iak sepy,
Milezace w dali wroga zastepy,

Zimpym przestrachem zbielily twarze.

Noc czarna, dotad budzona grzmotem
Przyroda znowu snom sklada glowe;

Czas tylko nie spal, bieglt mysli lotem

1 straszna nocy zblizal polowe.

1 iest to wladnie czas owey doby,

W ktérey §wiat duchow, znow idzie w groby,
Czas w ktorym co noc starzec si¢ budzi,
Skarg iego Zaden nie styszal z ludzi.

Lecz iakiz zegar w ustroniu dzikiém, .
Nauczy chwili w kiorey zwyczaynie
Zbolatey daszy rozkrywal taynie?

Kogut go pilnym ostrzegal krzykiem.
Burzy iuz nie ma, deszcze nie mokna,
Widno iak biegly obtokéow gory,

1 nieraz w rzadszey rozstepach chmury,
Py tam; blekitne odswieci okno;
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Niekiedy srebrna gwiazdka zobaczy;
Lecz iuz chmur brudne zeszly ostalki,
Now spoyrzal w szybke pustelney chatki
1 §wiattym szlakiem podloge znaczy.
Jakaz to czarna kolumna cieniu
Przebiegla izby $wiatte podnoza?
Ach to pustelnik zerwal sie z loZa,
Ulgi sndow strasznych sznka w ocknienin.
»» Precz precz ode mmie! spiesz w piekiel ciemnie
Dreczyé zagrzazlych w $wiata powaby,
Tam znaydziesz krola, tu starzec slaby
Umarl dla $wiala; precz precz ode mnie!
Albo nie, postoy, na masz Zelazo,
Zx6b mi te Yaske, zabiy mig prosze,
Smieréby mi takie zlala roskosze!
Ja sam nie moge, to z nieb obraza;
Smiercia ustawne trwogi odplosze,
Bo gdy ostatnia krew mi ostygnie
Duch sie zbolaly z ciala wydzwignie,
Ach zabiy maro, zabiy mi¢ prosze! «

Zmilkl: tylko/ slychaé! silne 'stapanie
Jak lub postapi lub w tyl uskoczy,
Ogniem zblakane $wieca mu ‘oczy,
Cieri dzikich gestow biega po $cianie;
Lecz oto w ziemie uderzyl noga,

I naprz6d pomknal $miatego kroku

1 iakby siegal po miecz do boku,

1 iakby mieczem godzii na kogo.

,, Co? on? ten ieden stuzalec lichy?

Miecz moy tysiace ludéw zholdowal,
Drugie tysiace w iarzma okowal,

Jeden poddany tama mey pychy?

Jaz mu oporna stopa nie stane?

Tak! blysk tey szabli w krwi iego zgadnie!
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Hey! d6 mnie stuzbo*“! — wusiadl, w dton klaénie,
Wola goéciowi imiona znane.
+,, Nie, nie chce berta, weZcie go' sobie,
Zbyt cigzy skroniom korony zioto;
A ty sig synu nie uno$ cnota;
/ Jak w kraiu, lepiey nie bedzie tobie.
Zostaii, rzadZ, panuy, szezefcia pochodnia
Za$wieci; miniesz przepa$ci zguby —
Rzuci¢ mie nie chcesz? — o synu luby !
Czemuz masz w oycu takiego zbrodnia! ¢

Znowu zmilkY, stychaé silne westchnienie,
Jako sie ciezko z piersi dobywa.

,,Bozx! gdziez bylem! myS$l mie porywa
1 w krwawe pola przeszlo$ci Zenie! «

Slyszy to rycerz, w Zyciu swém ieszcze ,
Choé w bitwach nie dal spoczaé Zelazu,
Zimney boiazni nie czul ni razu,

A tu go trwogi przebiegly dreszcze.

,, Starcze? co tobie? taka noc $lepa,

A twoim zmys}ém nie ma pokoiu?

Nieraz ia w krwawym slyszalem boin

Tuz kolo ucha zly $wist oszczepa;

Nieraz mi pafasz sprysnal o zbroie,
Nieraz mie w kolo obiegly wrogi,

A nic mi takiey nie wlalo trwogi

Jako te straszfie wyrazy twoie: :

Kto ty? w twych ufciech ziomkéw mych mowa,
1 sercu memu znane imiona;

0! gdyby tayh twych spadfa zastona

1 skryto$é wierne wydaly stowa,

Ktéz wie? mozeby? ach nie! sedziwcze
Wiesz co, gdy mozesz mow mi swe dzieie,
Mow! glos rodaka taka nadzieig, .
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Takie mi czucia wznieca ozywecze!
Straszno i lubo gdy ciebie stysze,
Sen z utrndzoney zlecial powieki,
Ja zwyklym smutkom moim daleki,
Pier§ mi niezwykla radoScia dysze.
O wiele temu, wiele lat zbieglo,

Jak wieczne z kraiem biorac rozwody
Z Wegrow , Italow goszczac narody,
Tu pierwsze oko ziomka postrzeglo!
Dazli Boc Ze cie kraiu zobacze,

1 przyyme piersia twoie powietrze!
Urazy wieczna niepamigé zetrze,
Snem przykrym nazwe przeszle rospacze!
Musial Puastelnik stuchaé ciekawie,

Bo sie w tey stronie gdzie byl $ciszylo,
Bo nic mlodziefica nie przeszkodzilo;

A teraz usiadl na blizszey lawie,

1 zda sie $ledzil azali swiatlem,

Xiezyc rycerza twarz nie odstonit?
Lecz wiatr obYoki przez. stref pogonik,
1 blask promieni przygasnal za tlem.

,» Ach kto ty godciu? ieszcze mi stoia

W pamieci sfowa kiore ci wyszly!

Czy$ to ty moéwil? czy bledne zmysty
Styszeniu memu znany -glos roia?

Lecz nie, nieszczg$cia biédne ofiary,
Zawsze sa sobie podobne wzaiem;

Ach i iam z moim rozstal sie kraiem!

1 iam ziem obcych deptal obszary! —
Powiedz mlodzienicze? boisz sie ty wroga?
,, Co? baé sie wroga? a miecz od czego?
Poki mi zyly mloda krwia biega,

Poki to ramie krzepi wzglad Boga! ¢
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» Blogi§! czas kwitnal i dla muie poty
Poki mi wrogiem byl syn czlowicka,
Na blysk mey stali drZzano z daleka!
Lecz: dnia iednego niosl miecz zatruty
Maz w nienlomney zelazny zbroi,

Ranil mie, dotad z rany krew rzyga,
Dotad ma pilny ucieczke $ciga;

Czy widzisz iego? o, przy mnie stoi,
O, iak 2 pod grubych brwi patrzy srogo!
Czuiesz iak piecze skra ktora zieie 2

» Starcze, Boc z toba! co ci si¢ dzieie?
Wierz mi przy tobie nie ma nikogo. “

»» A gdziez sumnienie? ha! wzrck ci odkrylem,
Slysz wigcey, oto spi burza glucha,

Noc nas nie wyda choé i podstucha,
Wiedz , wiedz mlodzieficze i ia zabilem!
Nie pytay daley, dodasz mi bolu ,

Niech tonie wszystko w zapomniefn wieki!
Lecz ze sen tobie zlecial z powieki,
Powiem ci bayke o pewnym krolu:

Ale ostrzegam, kiedy cie moie

Skargi strwozyly; o-iakZe zlekna

Czyny zdobiace te powie$é pieknal
Przygotuy zatém uwage swoie.

Lecz mi co$ glosu nie bardzo spornie,
Sny. mie okropne mocno zmeczyly,

Poczekam chwile az wroca sily, |
Y«

; Jakze ta iedna spoczynku chwila

Obu niepewne chwieie umysty!
Dwoém im mysl w §lepe gonii domysty,
Dwém sie nadzieia zlota przymila:
Czieku! ty nigdy nieszczesnym w cale
Nigdy nim dluzey nie mozesz pobydZ;
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Z niczego umiesz pocieche dobydz

I oku mokre osuszyé zale,

‘W 1zach nawet roénie ziarno pociechy;
Skoro$§ po straszney uczué twych woynie
Lubg czy druha opfakal hoynie,
Sytszy duch w usta sprowadzi smiechy.
Powiedz ty! co§ sie ze Swiatem zwasnik
Nedzny rozbitku z burz zlego'losu,
Jak na dzwiek luby nadziei glosu,
Stokrotnie§ smutne czolo roziaénil;

Jak ieden kwiatek, niebo pogodue,
Wody burzliwey spoczynek gladki,
Przyszlego szczeScia stawiaiac Swiadki,

- Stodko ci zmysly nakarmial glodne.
Ale igraszko ty losit biedna!l

Czesto gdy dumasz o cierpief koiicu,
Lub sie uSmiechasz pociechy sloiicu
Glab ci pod stopa tonie bezedna!

Gdy na $wiat zwrocisz splakane oko,
Do rézy $ciagniesz fakomey dloni,
Miasto ozdoby, wdzieku i woni,

Ciersi cig¢ schowany bodzie gleboko,
Tak duch nadziei obu podniecat,

Obu oszukaé moze tak wlaénie ;
Wroémy iuz do nich, styszmy te bagnie
Jakie goSciowi starzec obiecal.

5 Nie znam, a raczey nie pomne strony,

Kedy krélewic , po oyca skonie,

Na glo$nych przodkéw usiadlszy tronie,

Obial kray sercem, mieczem stawiony;

Sam moze ieste$ w tey Zycia wio$nie

Gdzie mlodzian oko czysciey przetarte

Poszle na $wialy przed nim otwarte;

Wiesz z iakim wdziekiem wszystko mn roénie,

Wiesz iak mu sady powabéw kwitng! ‘
Dzieie Dobr. T. V. N. 6. rok's1834 34
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Oto wdzigk biale wyciaga dtonie,

Oto polyskiem stawy miecz plonie,
Oto lsna nieba krasa blekitna;
Wszystkiego urok czuie pier$ mloda,
Ale co bardziey wtornie checi,
Milsza, zaleta Zrzenice ngci,

Tego przyiazni silng dloni poda. '
Toz i krolewic, czul iak mu pieScie
Laknely miecza oycow uscisku,
Porwal go, nie mogl zdzierzeé wrég blysku,
Wierna mu druzba pogrom i szczescie. :
0! gdyby zawsze nzyczal ucha,
Zelaznym prawom Zolnierki twardey!
Lecz kto raz pluzyl w blogodci hardey,
Chetniey wolania uciech posluchal
Miekkie wprzéd stope wabia zielenie,
Nowym przybylcom na blon 1~oskdszy,
- Powiew motylki przytudy ploszy,

Tysiace pieSni muska styszenie,
W tysiacach cudéw uwaga wiaznie,

Radzi nie czﬁiq iak ida daliy;

Lecz gdy sie piorun nad glowa spali,

Gdy w zdradny plawun noga zagrzéi|1ie.
Pozno si¢ ocknie zmysl sczarowany!
Ciezko z tey zimney wybrnaé topieli!
Poznoby chué swych sluzalce chcieli
Wiecznie ciazace zerwaé kaydany!
Wowezas to wowezas zieleii iedwabna

W grzaz przepascista, dzwiek zwodnych pieni
W gluchy ryk bliskich lwéw sie zamieni,
W zimna kre lodu reka powabna.

Gdziez dlon ratunku w tak ciemmey nocy?
Tak! jest kto zghsi straszne pozary,
Swigtego blasku iest gwiazda wiary,

Jest dtoii coé wyrwie z bladey niemocy!
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Lecz i tak biada! bo wzrok otwarty
Cala przeszloSci uyrzy szkaradg,
Trudno wytrzyma cialo czué zwade,
Twardy dla skruchy umys! uparty!
Nieraz pan $wiata, pastwa bolesci,

Na pusczach skonficzyl Zywot ubogi—
Legz iam sie zblakal z poczetey drogi,
Gdziez to stangfem w mbiey powieSci?

A! tak! — Nasz woiak nieznaiac tamy
Stawszy sie gloSpym rzadea pot swiata,
Wazroslszy w potege, zloto i lata,
Jakiego§ grodu wysiekl iuz bramy.

O! boday nigdy czlek nie zawital

W te trumne mestwa, slawy i cnoly!
Zgial przed nim szyie dostatek zloty,
W oku zwyciezey rozkazy czytal;
Biegla roskoszy corka pteé biata, \
A zania wezasy, wesoloéé pusta,
Zwycigicy chwala brzmialy iey usta,
USmiechem mlody wzrok spetykata.
Powiedz, kibrego stopa mlodzieica
Tylu pongtém krzepko dostoi?
Zywiey mu serce drgnelo z-pod zbroi,
ZaszYa twarz cieply krasa rumieica,
Czut iak ramioném cigZy zelazo,

1 zazegl iskre przyszlym pozarom!

Chciwy blask chwaly przyciemié skaza,

.

Gmin si¢ u$miechal paiskim przywarom.
I daz kto wiare! 6w syn Sarmaty
Mieczem i trudem tyle lat glodny,

Jak- migkki Turczyn, Kalifa sprodny

Ze zbroi w ciefikie przewinion szaty!
Ocknienie iego witane bylo

Mito§ném okiem mlodych poddanek,
Srzod gier uciesznych przelatal ranek,

34%
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Potudnie chwile uczty zblizylo;

Gdy ciezki winem milo$cia plonaf,

Ze¢ mrokiem zbytku odchodzac stoly,
Dorodnych dziewic gronem wesoly
Znowu w roskoszach gnuénie utonal.
Czesto mu we $nie cienn dawney cnoty,
Dawnego blasku przyszlo wspomnienie,
Zrywal sie z%Yoza, lecz zndéw spoyrzenie
Padto na stodkich wezaséw przedmioty.
Z ust, ktére dotad walk tylko hasto
Albo méwily dobro kraiowe,

Miekkiey mitoSci styszano mowe,
Swiatlo Zrzenicy dla ziomkow zgasfo!

Trup to iuz zimny dla mestwa, stawy,
Jedzami wlasnych bezprawiéw gnany,
Czesto zwracaiac za si¢ wzrok lzawy
Niechetny odszedl w oyczyste Yany.

Zbliz dloh mlodzieficze! dotkniy mi czota,
Dotkniy mi piersi nad 16d zimnieyszych;
Tak n.u piers zzigbla dla czué zacmeyszych,
Tak mu dla wstydu ostyglo czolo!
Widziale$ kiedy iak, gdy dzied zgasnie,
Wychodzi zmiia ze skal lozyska

I zgubne iady* w kolo rozpryska?

Jego to obraz, on to on wla$nie.

Zostah tu chwile, ia zaraz przyde,
Dotkniesz krwi $wietey ktora wytoczyl!
Gdyby tu $wiatley samby$ ia zoczyk

I cala zbrodni widzial ohyde!*

Wyszedl, go$é zostal i dumal w sobie,
Swit inZz mgls biala krzewy nakrywal,
W lepiance swierszcz sie czesto odzywal ,
I straszno, zimnb, ciemno, iak w grobie.
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Lecz oto silnie {fortka kto§ ciska,

Oko m'odzierica tylko postrzeglo,

Ze wpadl pustelnik, za nim coé whieglo,
W reku co$ naksztalt pioruna lyska.

, Ha! otoz i miecz, slyszysz mlodzieficze
Jak z niego traca krwi krople §wieze?
To pies co tego skarbu mi strzeze,

O ia za wierno$é straznika reczg!

Tém to zelazem, nasz 6w krél w bayce,
Na wieczna hanibe, wieczna meczarnie
Ugodzit w $rzodek skroni bezkarnie,
"Mniemasz zbroduiarza? oyczyzny zdrayce?
O! gdy tych $cigal, wnethy powinien
Tym samym mieczem ostrze morderce
Przegnaé przez wlasne pluca i serce,
Lecz starzec madry, $wiety, co winien?
1 gdybyz ieszcze w pierwszym zapale,
Miiam, czlek panem nie iest tey doby;
Alez mu w oczach otworzyl groby,

Nie znalazl skazy w cnoty krysatale!

1 za to tylko ze rada bloga

Chciala go zakry¢ przed nieb obrazs,
Poicdnaé z soba, z kraiem — Zelazo —

I w iakiémz mieyscu? w $wiatyni Boga!
Patrz iaka lito§¢ w tym rodzie ptaszym!
Zbrodnicze szable cialo rozniosly,

A on ie zebral; przed okiem naszym,
Zniesione czlonki w iedno sie zrosly,

A my$my §lepi cudu nie znali!

Gdzie krew plynela ze gwiazd pochodnie
Niebieski ogiei co pbinoc pali,

A on wyrzutéw nie czul za zbrodnie!
Tak iest! ta to dYon — ten miecz — krew owa. — ¢

Daley goac, starca nie mégl zrozumieé
Bo glos mu w piersi zaczal sig ttumied;
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Z ust szybko biegly niecale stowa,
Wielki strach niosty w spokoyno$é nocng
Szezerym zapalem iskrzace oczy;
Ale go$é w chwili blizey przyskoczy
L.reke starca uniawszy mocno: :

y» Mieszkaticze laséw, zly synu ciemnic,
Starcze, — bo nie wiem twego nazwiska,
Wieszli iak ba$h twa duszy mey bliska, "
' 1 tre§é iedyna moich taiemnic?

Dosé iuz domystow. Albo$ nie czlekiem,
Albo ty znasz mie i z trosk mych szydzisz;
Ale przysiegam! na stal co widzisz,

1 co mie stawi w kraiu dalekfm,

Na lube imie przysiegam oyca,

Poty mi daley nie pomkniesz kroku,

Az naga prawde ohiawisz oku,

AZ mie nauczysz gdzie ten krol zboyca?
Daley ia nie co, iak ba$i twa siega, <
Naocznym $§wiadkiem bylem powiedci,

AZ mi 16s przygnal dzief trosk, bolesci,
A7 sprysnal Yaficuch co taynie sprzega, c
Dwa serca duchem i krwia powinne!

Bom wszystko stracil z oycem iedynem!
Tak, wiedz sedziweze, méwisz przed synem
Dzielnego oyca losy zloczynne.

Dlugo$my Wngl‘zeqli ,- ktére niedawno
Dostaly kroéla z naszey prawicy,

Smutne ofiary klatew, teskuicy,
Wygnaiice, wiedli godcine stawnd!

Sam pustelniku wspomniy wieck mlody,
Znasz oyca, syna, uczucia zacne,

Wiesz iak tey parze wszystko znie$é Yacne;
Wiesz iak tey parze trudne rozwody?

Tak mi wprzad Yacno tak mi dzi$ trudno !
Dwa lata temu iak w dzied wiosnowy

B
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Z Wegier za Dunay szliSmy na towy
Pognaty dzika psy w puszcez odludna,
Wkrotce przed uchem znikly i okiem,
Odbiegla raczo$é myS$liwezych koni, :
Wrocili Towey i psy ze mrokiem,

Nie wrocit oyciec moy z tey pogoui,

Z nim ukochany pies iego zginal.

Sam ia szukalem wszedzie rodzica,

Lecz z0twim krokiem dziedi po dniu mina¥,
Pragnal mi zawsze duch i zrzenica;
Trudno, mys$litem, beze muie iemu,
Rzucitem wszystko, szukaé go bieglem
Od skal Krepaku, az na grzbiet Hemu,

1 tylko skaly, puszeze postrzegtem.

Jeszeze mlodzieniec nie skoriczyl mowy,
Kiedy goreiac w lepianki szparze
Rannego sloiica l)fonuieli wschodowy
Odslonit obu zdumione twarze.

» Moy syn Mieczyslaw? ¢ tyz Boleslawie? ¢
Rycerz i starzec razem krzykneli;

Oddech zmilk w piersi polmartwi prawie,
W czulych usciskach rzewne Yzy leli;
Duch czerpal roskosz z tego potoku,
Twarz obu ogniem czucia plonela;

A gdy iuz wolniey pier$ odetchngla,

Gdy dosyé byio sercu i oku,

,»,Oycze moy, oycze!“ Mieczystaw powie,
Znowuz, iak stoiice gdy z za chmur bwrzy
Smiertelnym iasne czolo wynurzy,

. Oku cie memu daly bogowie?

O iakze§ mi sie odmienil z laty!

Jak $nieg na Alpach wlos sie twoy bieli,
Blask szcze$cia oka ci nie weseli,

Lichych zebrakoéw na tobie szaty,
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Skrow ci przywykla do chwaly wienca

Setnie przeoral robak zgryzoty;

1 dzize ieszcze z mestwem miodzienca
Bolestaw starca skoiarzyl cnoty?
Oycze! pokuta zblagale$ niebo;

Teraz cie prosi Polska splakana,

Wradé, serca ziomkdéw stodka potrzebo,
Trudno-im znalezé takiego Pana!

» Synu moéy, znam ia dusze twa zacna,
Wiem moie stuszne do tronu prawa;
Lecz nie znasz, nie znasz ty Bolestawa
Sadzac zZe mu sie znizy¢ tak Tacno!
Znikly iuz dla mnie uniesien chwile,
Slad tylko zostat dawnego ducha,

A nic mie feszcze nie dreczy tyle

Jako ta korna przed niebém skrucha!-—
da wroci6? sklonié blagalne czolo?

O nie! ust moich pro$ba nie splami,
Pr6zno mie przyszlo$é roskosza mami
ZYota nadzieia patrzac wesoto —
Wspomniale§ owe ostatnie Yowy;
Odbieglem ciebie synu kochany,

Bo mi¢ wniést rumak w dzikie parowy,
I skolal racza pogonia zgnany.

- Szedtem gdzie sprzeczne gnaly mie losy,
Grzech zmyé pragnalem w skruchy potoku,
Z tym goficzym przy mnie, z ta szably w toku,
Przyszedlem pod dach karwackiey Ossy.
‘Wszedzie- mie $cigal cied Stanislawa,
Skargamim swemi kala} §wiatynie;
Zerwalem wszelkie ze $wiatem prawa,
I skonaé biegtem w le§ne pustynie.—
Dotad rzadzitem, dzi$§ stuze Bogu,

On mi, bym dlugi pokuta zmazal,
Biedzi¢ si¢ z Zyciem ua ziemi Kazai,
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Wkrotce odetchue przy niebios i)rogu!
Pyl co przed wiatrem chmura ucieka,
Trzcina co skwarem slorica posycha
Uezy mie celu Zycia czlowieka,
Widze w obrazie co Swiatow pycha!
Tak Mieczystawie pehn dobroci,
Tu krol wasz chwili ostatniey dogoni!
Bolestaw $mialy inz wam nie wréci,
A c6z kraiowi po starca dioni?
Leez ty wroé ziomkom, poskrom napady;
o niechay wiek ten moiey zgryzoty,
Synom zadz wiasnych, wyrodnidém cnoty,
Wiecznie strasznemi staie przyklady,
I blaskiem $lepych oczu nie mamil“

Musial Mieczystaw pustynie rzucié,

Lecz w miesiac przyszedl z Polan poslami,
Oyca krainie stroskaney wrocié.

Niestety ! chatka stala otworem,

Z niey wyleeiata zlowfoga sowa,

W poblizu maly wzgérek sie chowa,

Jod¥a go kryla galezi borem.

Tu, gdy nieszcz¢icie krwawe go wiodio,
Z tronu priyszediszy mieszkaé w te skady,
Legt, Stanistawa zabdyca, Smialy.

Taki mial napis kamiefi pod iodla,

W kolo niey szabli skruszoney éwierci;
W piasku mogily utkwiwszy glowe
Martwy pies nakryl glazy grobowe,
‘Wierny, wige panskiey nie przezyl $mierci!
Prézno przychodniéw oko docieka

Jaka dlor iemu gréb usypala,

Nigdzie nie bylo $ladu czlowieka,

A puszcza strasznym szmerem szemrzala.
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Przeinaczytem tu nieco powiesc, 1aka‘ nam o Bore-
stawie 11 podal Kromer, przywodzg wige iego to o-
owiadanie umieszczone w edycyi Bomonorca prze-
ktadu Brazowskieco, w wiggach czwartych na

karcie 108.
5y Krolowat nadwozas w Wegréw, po wy-
gnanit Salomozzowym, a po Smierci Giezy La-
dystaw brat Giezy, ktérych obudwu wprowadzit
byt na stolice Bolestaw. Od tegoito fadysta-
wa iako nayuczciwiey y naylaskawiey b wt przy-
zsqy wygnany Bolestaw , y mieszkal u niego czas
nie matly. Ale gdy go codzieti bardziey srogi
2 nieupr tzcowan}/,lud:z wystepnych kat , sumnie-
nie ztosliwie dreezylo, od rozumu odstgpit, a -
potém rekq wlasng Zywot sobie sam odigt r. Ch.
1081. Aozumzezq drudzy, Ze poluigcego, kont na
kiel wziquwszy w puscze niedostepne uniost,
z siebie zbyl, y psém ktdrzy za nim ziuszeni w pu-~
scze zabiegli, na rozszarpanie y poZarcie osta-
wil. A drudzy piszq, iakoby miat ukradkiem
przed wszystkimi, -blgkaiqe si¢ migdzy gdrami
Alpes, do klasztoru iednego trafic: w ktdrym
zaiaiws”_y imie swe, iaboby dobrowolném pod-
igciem za pokute postugi kuchenney, ztosliwy
uczynek gladzit y Zywota dokonal. Ale¢ Miecho-
wita udaie, Ze na onych mieyscach szukaigc,
nic takowego doysdi i obaczyd nie mdgt. Doszedt
iednak po nim przed lat kilkq, znamienily y
dobrze uczony mfodzienyec, maoy wielk: prz}/ia-
ciel W alenty - Kuczborski: ktory powiada, Ze
czlowiekiem godnym, ieszcze nie Kar dynaiem,
l()cz iuz st&upem W arminskim, ze Stanislawem
Hozyuszem iadge do Rzymu widziat w klaszto-
rze ziemie Karwackiey (1) Ossyq rzeczonym, o

(1) Karwacka ziemia iest czesé Iliryku, znana dawniey pod imie-
niem Liburnii, oyezyzna naszych Protoplastéw Lecha i Czecha,
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pot.mile od miasteczka Feltkirchu leZgeym,
kamienn na cmentarzu pol‘o%ony' ktéry konia
ze siodlem pigknie wyrytego nosi, i tak nagrobek
opiewa. ,, Bolestaw krdl Polski, Stanistawa bi-
skupa krakowskiego morderca.«

R. 1824 Murca 7. Alexander Cuopixo.

/

Dyanryusz poprozy mszeAnskiey z WinNa do mia-
sta Warency1 i t d. przez X. Juwenalisa Cuar-
xmwicza W roku 1768. 0b. Tom.1V. str. 0()7-—-
292.

(Ciag 4ty zawieraiacy :"opi.sanie powrotwn = Hiszpanii
do Polski, przes Francyd. poludniowq, IWlochy i Au-
siryq.  Podréz z Walencyi do Rzymu.)

M a v

Dziert 29. Bawiac przez kilka tygodui w Wa-
lencyi, umdwilem tego samego furmana, ktory
nazad widzl do I‘ul'yna dwoch tamteyszych kusto-
S20W: obserWamow 1 reformatow, 1 z nimi W to-
warzystwie, za zgoda stron obudwdch, mialem
iecha¢ dla lepszey mey Wygodv, poniewaz om na,
tych kraiach lepiey sie znaig. i igzykéw ich Swia-
domymi byli. Umowxlem zas furmana z Walencyi
do Rzymu od nas dwdch 2a dukatéw 6o., alem
si¢ mocno oszukal, gdyz inni podrdzoi plauh Lyl-
ko po dukatow 4o. bvioc wpmwdne i takich
niemalo, kidrzy si¢ na wlgkszy ieszcze koszt mna-
razili, rJnafovvl lo przypisac nalezy, a naybardziey
pomienieni kustoszowie turvnscy tak drogiey umo-
wy byll Wwing, poniewaz balduey przymll furma-
nowi, iako swemu ziomkowi, anizeli mnie. Tego
led_y dnia po obiedzie wielka cizba wyiechali wszy-
scy wokalisowie, Z mluem utrudzeniem udbvwah

\
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si¢ ta podréz, mozna z tego pomiarkowaé 1z po
20 i po 40 wokaliséw do iedney austeryi niewy-
godoey pa noc ziezdzalo sie, gdzie i o stancye 1
o iadlo, ile w Hxszpaml trudno bylo. Nie opisuig
nodogow 1 poinasow bom pierwey taz samg dro-
ga xadqc, mieysca opisywal, to tylko namieniam,
e iuz wszedzie pola zebrane widzialem, a na dru-
gi zasiew zachody czyniono. Plzyb)hsmy do Bar-
cellony dnia 6 czerwca,

CzZER WIE G

Dnia 6. Bawifem si¢ w Barcellonie w konwen-
cie 00. obserwantdw. Tu powtdrnie odwiedza-
lem kosciél katedralny, a ze by{o-injra octavan
corporis Christi, pokazywano mi mouostrancya,
ktorg diakoni na ramionach nosza. Ta ze wszy-
stkiém byla podobua do waleuckiey, trocheg tylko
mnieysza, zdaie si¢ iednak bngatsza dla wislu sa-
dzonych diamentdw, na kidrey tez iest wiszacy
Yaricuszek zloty orderu ztotego runa od Karola V.
krola hlszpanaklego ofiarowauny, ze zfota w Ame-
ryce naHnelwey Wynaleuonego, robiony. Przy
kosciele tym™ w.kruzganku, iest fontana pigkna
we srzodku sadzawki kamienney podniesioney, na
kiorey kilkoro gesi plywa zawsze. Dla lakley to
paunqlkl nie mogfem sxg dopytac mowu;, ze 1est
fundusz nanie, zdaie sie ze ten zwyczay przeszedi
od Rzymian, kiérzy w kapitoliwm gesi chowal,
pa pamiatke uwolnienia od meptzylauo{ za po-
moca ich gegania; albo tez dla rzadkosci tego pta-
stwa W tym kraiu.

Tego dnia w Barcellonie widzialem processya
- wieczorem odprawiona cum Fenerabili XX. Au-
gustyanéw; po ulicach gdzie szla processya, z o-
kien' kannenic powywieszano bogate materyalne

L}



535

obicia, tak Ze z obu stron iakby szpaler 1aki for-
mowaly. Nastepuigecym zas odbylo si¢ wszystko
porzadkiem: 1) paprzéd szedl z papieru wykleio-
ny duzy wol, dekqmateryalng az do dofu nakry.
ty, maiacy glowe i rogi wyztacane, pod deka u-
kryty czlowiek glowa tego wolu wyrabial, razia
podnosit, drugi raz schylat, niby si¢ klaniaiac,
okolo niego dzieci kupami biegly krzyczac iswa-
wolac; 2) niesiono dwa posagi kolosalne, ieden
wyrazaigcy meZczyzne drugi niewiastg, te z sobg
si¢ niby witaly iludziom pobocznym czes¢ czynily;
3) potém na dwdch mulach ludzie z bgbnami ie-
chali 1 bebnili, inni w fuiarki wygrywal, 4) wto-
dze czarney za nimi szedl powainy mezczyzna,
ze srebrng laska wreku, za nim drudzy po parze,
z laskami 1 choragiewkami plecioneni z palmy,
5) po tych nastgpowali zakonnicy w parach ze
Swiecami, 6) po zakonnikach trzech skrzypakdw
z iedng basetla, graigc cos wesolego 7) za tymi
szlo dzieciatho mafe, skdreczka z bawelny ro-
. biona, - od iednego ramienia do ledZwi przepa-
sane, (tak wlasnie iak maluia w dziecinstwie
s. Jana Chrzciciela) i prowadzifo. na wstedze
morowey vuglaskanego 1 ozdobionego wstegami
baranka, 8) niesiono potém posagi sw. Moniki
i innych swietych panskich, g) daley we dwa rzg-
dy postepowala graigca muzyka, za ktdrg szly dy-
styngowane osoby, zpomigdzy ktdrych payzna-
cznieysza niosla choragiew koscielna ; nakoniec pod
baldakinem #enerabile. Ewangelii nie spiewaia
iak u mnas, ale cicho w modlitwie umysiowey
zwolna ida, kiedy nickiedy muzyka daie sig sly-
sze¢. Zakonnicy spiewali hymn: sacris solemniis ;
etc. strofe przespiewawszy w glebokiém milezeniu po-
stepuia, az w pacierzy siedm albo wigcey znown
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strofe zaspiewaig. Faierwerki 1 race geste po uli-
cach byly.

Dziert 8. Po obiedzie wyiechalem z Barcello-
ny i-po czterech duiach podrézy s[dnq{em na noc
W Bulonie we I‘rancyl. Tu przez géry przeprawu-
1qc si¢ znalezlismy na cle tabake francuzka, i pra--
wie wszyscy wokalisowie hiszpanska z tabakierek
wys;pali, aby kupili fsancm]uey, bo tamta Spra=
wiala bole glowy, katary i plynienia fez z oczu.

Dzieri 13. 7 Bualonu ledwosmy mogli wyie-
chac z powodulego, ze wekturyni pobilisie z soba.
Nasz We]\turyn imieniem Baplzsta poniewaz sam
wiozl kustoszéw turynskich, nie miat pmazdu dla’
nas dwdch, ale nmq{ Maurycego powracaigcego
do Turynu zBa:ccllony za dukatdw 20. Maw y-
¢y byl dobry czlowiek i konie mial ‘dobre i spie-
sznie cheial iechaé, oraz zaiowal Ze nie sam z na=
1ni kontraktowal; Baptista zas pitak , huliay i 2fo-
snik, konie tez mlai' mizerne; zal mu tedy byto iz
Maurycy analazl u nas faske i obawial sig abysmy
go nie odstapili; iakoz 7amysla{em w Perpignan
u sqdu go odstqprc, ale mi znowun kompani odra-
dzili 1 stusznie: bo wekturyni m]negokolwxek na-
rodu, tak sig¢ za swoich kolcgow biora, 1z czasem
mszczac si¢ krzywdy, gotowi druglego w drodze
zabi¢. Do catey tey zwady nie malo przyczynil
si¢ X. kustosz lunynslu OO reformaldw , ustawnie
mruczae 1 wymawiaiac zeamy drogo zaplacili; rze-
cza zas sama, dla tego ze meprgdko rechat 1 do
kosztu prvywodznf Z bieda wiec wielka, ledwo-
smy daleko poZniey od mnych wylecha¢ mogh,
inzem si¢ byl determinowatl 15d4 pxechqtq, gdybv
si¢ dfuzey ociagali.

Dziert 14. Obiad w Susanie, gdzie tylko kawa{
salsesona z;ddfem zwmka dol)ywszv, dla ochronie-
nia kosziu, inni zas iedli obiad. Nocleg w Nar-
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bonie miescie, do ktdrego iadqc‘tak wielki po nad
morzem byl wicher 1 wiatr zimoy pdlnocoy, ze
" ledwo u nas taki sie zdarzy; tameczni 2zas ludzie
bardza sie dziwowali, bo rzadko tego doswiadgza«
ia, ze iednak powdz byt dobry, toiest: korocyna
o trzech oknach szklaniych, mniey nam te wiatry
szkodzily. ‘ ' :

Dziert 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. zai¢la po-
dréz na Pezenas, Montpellier , Lunel , Nimes,
Perault do Walencyi francuzkiey.

Notandum. Dotad krétko wyrazafem mieysca
przez iakie iechatem, bo tez same byly przez kid-
re przebywalem do Walencyi, wylawszy malg li-
czbe, do ktdrych czas wlasnie podrézny inaczey
kagal wstapi¢ iz przediém, dla tego abym dwa
razy o iedném mieyscu nie pisal, wvazwiska tylko
miast tu pofozylem; co zas za obiady 1 wieczerze
placilismy, mozna pomiarkowa¢ z przeszley po-
.drézy. Dopiero ze z Walencyi (Valence) dawniey-
sza droge do Lugdunu zostawilismy po lewey re-
ce, a wziclismy sie w prawo na Sabaudya przez
Delfinat ;. przeto stamtad az do Rzymu, nieco ob=
szerniey mieysca bede wyrazal, iako inszych kra-
i6w od tamtych. | :

Dzieri 22. Wyiazdem 2z Walencyi franeuzkiey
wekturyni wcale opoznili sig, i tak poZno inz wy-
iechalismy z kustoszami tylko turynskimi, drndzy
zas wokalisowie wszyscy na Lugdun poiechali.
Przybylismy niedtugo jadac na obiad do miasta
nazwanego Romans, w ktorém tez przyszlo nam
nocowac. Ten ztosliwy czlowiek Baptista wekta-
ryn, tak opaznial droge dlaschorzalego swego ko-
nia, 1 nam z Maurycym iechaé nie dopuszczal, a
t€m samém nieznosnego nam Kosztu przyczynial
na oblady i wieczerze. Przebywalis'my tu w ai-
steryi caly czas, znaydowal sie tu z nami dworza~
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nin’ krola sardynskiego, kidry z Madrytu 12 koni
hiszpanskich prowadzd do stada krdlewskiego.

Romans miasto iest ‘duze i handlowne, polozo-
ne nad rzeka Izera (Issere), ktdra niedaleko do Ro-
* danu wpada. Rzeka plynie srzodkiem miasta, iest
na niey most obszerny murowany na arkadach.
Walu to miasto nie ma, i dla tego bardziey nazy-
wa si¢ miasteczkiem niz miastem, cho¢ obszerno-
scia swoia 1 picknoscia kamienic na toby zaslugi-
‘walo.

Drzieri 23. Obiad w miasteézku S. Marcellin
u rekolektéw. Klasztor pigkoy pod gora i gay
bardzo wesoly. Gwardyan przez diugi czas na ka-
pellanii woyskowey bedac zebral na ten klasztor
pmquze, kidremi go erygowal; sam tu mieszka
1 ieszcze pod ten czas niekidre ozdoby konuyl Po
" obiedzie opusciwszy S. Marcellin, iechalismy przez
kilka miasteczek duzych ba1 miast z bramami, tylko
ze mlgdz_y goraml zbyt sig d{ugo ciagna, szerokosci
zas malo co maia ; wraz przez nie w dél iadac, przy-
bylismy na noc do miasteczka nazwanego Morono.

Sciendum. ~ Niedaleko ztad zaczawszy az do
gory Senis, 1echal|smy przez caly Delfinat 1 Sa-
baudyq dofem, migdzy gorami nadeyczayney wy-
sokosci, slsahsteml, zadnych drzew niemaigcemi,
ale tylko sniegi na w:enchoﬂmch widziane byly,
tak duze mk zima, bo nigdy smegl tam nie ustaia.
We wrzesniu chociaz zaczng topniec, to wkrotce
drugle nastf;pmq Obywatele iednak cho¢ migdzy
gorami z tey i z owey strony mieszkaia : nagra-
dzaig bowiem te medogodnosc liczne zdroie z'gér
: 'Wypfywauqce taki i ogrody pickne, a naybardziey
orzechow wloskich moc melka. Niektore miey-
sca miedzy gorami tak sa Scisnione, ze ludzie pra-
guacy tam mieszkaé, wydrazywszy skale w boku
gory, domlu swole pielako pa nich zawieszaig,
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straszno spoyrzec¢ na ich wysokos¢, a iednak gory
dostarczaia im wody i na winnice i na pola nawet
zasiane, tak ze tzuciwszy z dofu okiem, cala ich
fabryka z ogrodami zdaie si¢ bydZ podobna do
" nieiakich stopniow. Taka zas 1est obfitosc leia-
cych sig zrzédet, Ze podstawiwszy ryny, wode na
kofa puszczaia, gdzie sa fabryki Zelazne, miyny,
folusze 1t.d., kiedy kola obraca¢ nie potrzeba ry-
ny odprowadzaia na strong. Z tych Zrzddel, ba
prawie rzeczek malych, na réinych mieyscach le-
iacych sie powstaie Izera (Issere) wnet w wielka
rzeke tworzaca sig; ze zas w dét poskalach spada,
szum wielki czyni, czasem tez kamienie swym pe-
dem unosi, z wielkiém nicbezpieczenstwem podrd-
znych wienczas kiedy sie urywaia skaly, bo na
piasek zetra wszystko o co sig uderza. Po niekid-
rych tez gérach znayduia si¢ lasy pickne, ito na
boku gér nie na wierzchotku. Pewnego dnia przez
ledne rzeke mostami przebieraiac sig to na tg, to
na owg strong, gdzie dogodniey si¢ zdawalo, prze-
prawowalismy sie wigcey dwudziestu razy.

Dzieri 24. Z Morono wyiechawszy przybylismy
na obiad \do Grenobli. Tu przez most na rzece
bedacy poszlismy do klasztoru OO. naszych rekol-
lektéw, furmanqw w austeryi zostawiwszy, i ze byl
dzieh swiely, mielismy tamze msza sw. i obiad
w refektarzu ziedli.

GraTianororts po lacinie a po francuzku Gre-
noble, miasto stofeczne nad lzera rzeka potozone,
zlaczone z miastem sw. Wawrzyiica (8. Laurent
albo la Perriére) dwoma mostami; nie zb_yt 1est
wielkie, ale pigkne, ludne i bbgate. Ma parlament
delfinacki, biskupa swoiego; zmocnione iest zam-
kiem, murami 1 cytadella. Lezy w dole migdzy
gorami, kidre okolicznie tak sa wysokie, Ze wierz-
cholkami spiczastemi iedna nad druga wyniesione,

Dzieie Dobr. T. V. N.5. rok 1834. 35
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wyzey obtokdw siegaig, a wszysdue wierzcholki
(acz pora duzo goraca bvh) smegaml zostawa{y
pokryte. Na taka, v‘yaokosc i mnogosc gor poglq-
daiac, zdalo mi si¢ Ze weyscia z tego miasta nie
masz daley 1 pr7y|\0mmalem sobie stowa Jeremi-
asza Proroka: Occlusit vias meas lapidibus qua-
dris ut non egrediar (Threni 1ll. g). W tém
miescie iest zrzodlo ktére plomienie z woda wy-
rzuca, ale mi krdtkosc czasu widzie¢ go nie po-
zwalala. O mile od Grenobli na wysokiey gdrze
iest wrel]u klasztor xx. kartuzdw naypierwszy od
samegoz sw. Brunona zaloZony, w nastepuiacych
za$ czasach mocno rozszerzony 1i ozdoblony Je-
dno iest tylko mieysce kiSrém do mego weysdZ albo
wiecha¢ na mufach mozna, brama iest piluie strze-
zoug. Pigknos¢, bogactwa i polozenie migdzy
skalami tego klasztoru, godne sa widzenia; tu za-
wsze general kartumw mieszka. Nleryoh{o po
obiedzie wylechalxsmy z Grenobli, a mdqc usla-
woie miedzy gérami nocowalismy w wiosce na-
zwavey Tuet.

Dzieri 25. Po kilku godzinach iazdy zakon-
czylismy nakoniec Francya, a zaczgli iecha¢ przez
xigstwo Sabaudyi do kréla sardyriskiego naleZace.
VV miasteczkn  Pont-de-Beauvoisin prezentowali-
Mny pasporty, tuz przy niém rzeczka mniewielka
Guiers po kamykach sig saczy, we srzodku kidrey
iest kolumna kamienna z iedoey strony herb fran-
cuzki a z dlngley xigstwa Sabaudyl malqca.

W Sabaudyi po przykrey, kamienistey 1 niero-
biovey drodze kilka godzin iadac przybylismy na
obiad do ]nestzcgo miasteczka aabaudzlnego Mont-
melt(m Tuo obiady malo co tansze iak WeFran—
cyl, wina do stotu daiag dobre, ale potrawy ivZ
nie tak smaczne, nietak czysto zrobione i w mnuiey-
szey ol)ﬁwsm, 7ap{amhsmy za obiad od nas dwoch
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zlotych naszych 5. Moneta francuzka idzie 'w Sa-
baudyi az do Turyna Z Montmelian po obiedzie
wyruszy wszy 1echahsmy kretemi drogami, przepra-
wuige sig mostami tego doia praez ledug rzeke kil-
kadz1€sxqt razy mlgdly urwistemi goraml, przeb)-
lasmy takze podobno dwie fortecy na skalach mo-
coych, wysokich, nakoniec przybylismy na noc do
miasteczka migdzy gdérami nazwanego igues-bel-
les po tacinie Aguae bellae, bo w niém foulany
leigce sie wody 2drowey, sa dobre i zdrowe. Za-
placdlsmy za wieczerzg i nocleg zl’otych naszych

igr. 25. Posciatka i {dika mle]lsmy niezgorsze
w nieiakiém podobienstwie do francuzkich.

Dzieri 26. Wyiechawszy z dtgues belles siia
droga ciagle po nad rzeka migdzy gorami, skaly
wisialy - prawie nad nami, inoe oderwane lezaly
w wodzie, co nam niemalo przyczynilo strachu
w1dzqc grozace upadkiem kamienie. Tu w drodze
ze sig wekturynom popsuly wozy, zostdwxllsmy ich,
i [)OS?]ISHly piechota mllg dobra spieszac na msza,
pouiewaz byl dzien swigty medznelny, przybylismy
tedy kofo godzmy 12 do miasta Szambery (Cham-
bery) i msza swigta. u XX. Konwentualéw odpra-
wiwszy na obiad poszli do austeryl, za ktory za-
placilidmy zlotych nasaych 4 gr:10. Z Szambery
po obiedzie wyiechawszy nocowahsmy W austeryl

. Michata, przy ktdrey iest i wioseczka muro-
waona. Cosmy zaplacili za wieczerz¢ mozna 2z in-
nych dni mialknwaé dla tego ceng opuszczam, a
ZDOWU wymieniac poczug mk do innego panstwa
wjade dla informacyi podroznych

Dziett 27. Z avsteryi sw. Michata, wyiecha-
wszy obiad byl w wiosce Mudane; po obiedzie w pod-
gowach kilka miasteczek przetechawszy nocowali-
Smy W Lanehurgu (Lasneboulg) Tuiadac byl dzien
melisty 1 pochmm oy i uwazalem 1al%50i){okx nizey
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wierzcholkow gdr ocieraiac sig tracily swoie wa-
pory. W Laneburgu przez noc wekturym wozy
rozebrali 1 popakowall rzeczy, aby nazaiulrz mo-
gli na muly prze{adowac, bo inz tn przez gory
trzeba bylo przeprawiac si¢ na mutach, kotami zadna
miarg przebrac sie nie podobna, ‘tym sposobem
wszystkle cigzary nawet wozy 1 kaxety przenosza;
kto iest ]gkllwy moga go przeniesc ludzie; taxa na
wszystko iest od kréla sardynskiego ustanowxona.

Notandum. Poniewaz za gorami iuz sig¢ kon-
czy Sabaudyia, nie od rzeczy bedzie o niey co po-
wiedzie¢, z ciekawosci widzianych: naprzod lu-
dzie w Sabaudyi niemal wszyscy sa z wolami du-
zemi, toiest: podgallem wiszacém 1 rzadko ktd-
rego 'WleleC bez niego, chyba z mlodziezy a mz
1 ta zaczyna podlegac tey choroble, z kobiet zas
nie widzialem Zaduoey, kicraby od niey Wolnq by{a,
u ieduych podgarla sa male, u mnych zas az na
plerSl spadaxq, u niekiorych zuayduig si¢ rozdwo-
10ne, naksztalt dwdch ga{ek wiszacych. Przyczy-
ng tego daig ludzie tuteysi z wod mezdrowycb
lecz 1a inng upatrm bo wody z gor bardzo s3
dobre, ale z powietrza zamknionego miedzy gora-
mi kgdy mieszkaia; 1 dla tego mezczyZni, Ze czesto
to dla spuszczania drew, to dla inney roboty na
gory wdzieraig sig, tudziez Ze im e czesto przeby-
wac si¢ zdarza, oOraz ze sig podlozaml bawwq, nie
tak sa wolowam dla oddychania inuém powxelrzem,
niewiasty zas, ze pospolicie w domu siedza i pray=
klych przez gory podrézy nie zniosy, wigeey téz
od mgzczyzn rosnieniu podgarla ulegaia. Powtdre.
Ta gdra przez kidra jutro mamy si¢ przeprawiac
nazywasig¢ Mont Senis albo Cenis po tacinie Mons
Cenisius, miedzy Alpami, kiore Wiochy od Fran-
cyi dziela, lezaca. Gdry te (Alpy) iadacemu mnie
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do Hiszpanii zawsze w lewey stronie widziane byly.
Historycy pisza, Ze s3 wysnlue na trzy lewki.
Dzieri 28. Rano wstawszy wsnedllsmy na muly,
kolaski zas luerwev przed nami poniesione zosta{y
Weyscie na gére z tey strony bardzo przykre by-
Yo, bo hardas stronio: tiselis si¢ byto brac na nig.
Z dofu az nasam wierzchofek iechalismy cala go-
dzing, acz muly sporym krokiem postgpowa{), ia-
ko im_zwyczay z natury kaZe aby czém predzey za-
]\(muyc cigzka podrdz. Krzyzykl drewniane w sa-
Zen i wigcey tu nadrodze stoig, ieden od drugie-
go nie daleko dla zimowey drogi, aby podrézni
mocno ich sie trzymali, bo gdybv uoc.hg z drogi
smeglem zaywianey kto zboczyl na feb z gory W prze-
pasc lecac, moglby sie na drobne czgsci zdruzgotad,
dla tego 2ima droga ta mebezpreczna Jadqc z ~ieka-
wosci spdyrzafem w dol, ale¢ wnet mig mdlos¢
ogarngla, wiec na dlogg tylko pallzalem kiorg
mialem przed soba. Na wierzchotku gory sama
réwning iechalismy godzin dwie; s3 tu niekidre
domki dla podréinych iludzie mleszkalq Jest takze
ieziorko niewielkie, mieyscami lasy 1 trawy ; natey
gorze mgla nas ogarm;'fa duza i zimno przerazhwe.
Z obu stron prawey i lewey rglu leszcze. wyzsze
byly géry. Plzebywszy Cenis, ze namulach wddl
cigzko spuszczac sig, bo pravne iak po drabinie po
skalach trzeba bylo zstgpowaé, wolelismy waiac
przed sig droge bezpleczmeyszq pleszo schodzac a
muly zostawilismy w austeryi na gorze. Z wiel-
kiém utrudzenicm przez godzin 4 spuszczalismy sig
z niey 1 ledwom doszedl do pobliskiego miasteczka,
tak znaczuego bolu uczuwszy w kolanach ze mig i
potém kilka miesigey trapif. Na dmdze bylo mia-
steczko iedno pa skalach, w dolach zas dawal sig
styszec szam wod spad(ua‘cych i tworzacych rzeke.
Muly zas kidre cigiary kupieckie. przenosza na
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grzbietach, wszystkie sg 2z dzwonkami i blaszkami
Lrzgczacemi dlatego: aby ci co z dofu p§d7q muty
styszeli brzakanie ty(h, kidre sa na gdrze 1 za-
wezasu spgdzah na mle)sce Wydrqznne w skale ob-
sz6r meysze, dla rozminienia sie fatheyszego Po
tak nuzacey przeprawie dostawszy sie do miaste-
czka zwanego Novalicia (Novalese), caly czas, nim
wekturyni obiad ziedli i wozy zloZyli, lezatem go-
raczke woda ochladzaiac.

Wyiechalismy z Novalese po obiedzie, mineli-
smy kilka fortec na skatach wysokich, mocno obron-
nych krdla sm‘dynsklego, med[ngo 1adac przyby-
lismy do miasta zwanego Suza. Tu w miescie
XX. kustoszowie turyniscy poszli do konwentualdw,
a ia z socyuszem -do OO. kapucynéw za miastem 1
tam nocowafem.

Notandum. Od miasteczka Novalicia, zaczynaxa‘
sig¢. Wiochy i xigstwo piemonckie, po iacxme Pe-
demontium, po wlosku Piemonte.

Suza miasto iest stoleczne markizatu tegoz imie-
nia, nad rzekg Dora pod gdrami polozone, nie
wielkie 1est, ale slarodawne, pisza historyey, iz
ieszcze przed przyysciem Curysrtusa Pana Pompe-
iusz ie zalozyl, 1akoz starodawnos¢ iego pOZDdC
‘mozZna z ll‘)Sk!‘)prl na 1ednym kamienin in arcu
triumphali Augustowi cesarzowi wystawionym, gdzie
ieszeze z trudnoscig czyta¢ mozna: GENTES. ALPINAE.
DEVICTAE.

Drzieri 29. Z Suza rano wyiechawszy staneli-
s'my na obiad w miasteczku S. Ambrodzio (Am-
brogio), gdzie 2a obiad od dwdch zaplacilismy ‘zto- |
tych naszych 4 gr. 27. Ziwad po obiedzie Wyie-
chawszy zawczasu ieszcze przybylismy do miasta
stofeczuego krdla Sardynii Turynu, gdzie iadacym
~nam upa{y mocno dokuczafy Przed miastem o
¢wieré mile obaczylismy wielu godnych ludzi od-
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pram.ua‘cy(h przechadzke. Domow tu iest z ogro-
dami 1 ;,,aleryaml dla rekreacyi wiele, i nas tu
traktowano winem 1 limona chlodzaca, za cosmy
nic nie placili. Nowwahsmy u O0. naszych ob-
serwantow , gdzie nas uczciwie 1 z miloscig przy-
ieto. Tuz uomwaf 1 X. kustosz reformatéw nie
1dac do swego konwentu. Dauo mi cellg natrzeciey
‘kOI]lVgl]aCY’l, gdzxe tak meznoan goracos¢ od upa-
16w cier lna{em, 1z |naw1e bezsenve nocy trawifem
woda piersi polewaigc i watpilem ‘o Zycin, abym
mogl w takich upatach do Rzymu doiecha¢ prey-
zwyczaionyh bedac do chlodnych kraidw. Za nu-
Yosierdziem iednak bozkiém, acz przychorowalem
cigzko, zdrowym iednak do oyczyzny powrou—
em.

Dziert 30. Bawilem sie w Turyme 1 tu mu-
sialem sig¢ na url,gdzle z we]xturvnem tuteyszym Ba-
plista prawow aé’, bo chociaz datem mustowo w Wa.-
]enc)l, ze mig do hzymu wiez¢ bt;dzre, iednak uwa-
zaige na z{os¢ iego, w kidrey sig'i do noza czgsto
poxywaf, pianstwo ustawne w drodze, czém nam
mitregi i kosztu przyezynial, obawialems sig sam
ieden z nim do Rzymu iechac, boby mig wdrodze
gdziekolwiek zabif. Sad pxerweyv za przelozeniem
sprawy przez XX, kustoszow turynskich iako swiad-
kow podrozy miatem faskawy, ale nareszcie zauim
iako rodakiem poszedl i tom tylko w)graf € za-
placiwszy mu 41 dukatéw, uwolnifem si¢ od nie-
go, a dlugmgo mi na imie Dominika de Bravo_
powracaigcego do Rzymu cztowieka cale uczciwego,
wesolego 1 spokoynego X. cxprowmcya{ tameczay
za dukatéw 18 wvaigl. Ten mial dwa konie dobre
1 woz, karocyna zwany, wygodny.
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Dzieri 1. Bawifem sie w Turynie i miatem
czas przéz te dwa doi przypatrzyé sig miastu.
" Tury~x miasto stoleczne paistw xiaZat sa-
bandzkich 1 piemonckich, gdzie zawsze krdl sar-
dynski 1 synowie iego xiazeta rezyduia, polozone
iest W rowninie przy samych gorach faczacych sig
nad rzeka Po czyli Padem, kidra z tych gor ply-
nie pod Taryn i wpada w morze adryatyckie pod
Wenecya. Miasto to piekne 1 cale godne widze-
nia z architektury porzadaey i iednostayney w ca-
'1ém miescie, bo ulice wszystkie szérokie, prosto
pod liniig réwna robione, przecinaiac sie kwadraty
formuig, 1 czy to w iedne, czy w druga ulice okiem
rzucisz, wszedzie perspektywa do samego wafu mia-
sta, prawie iak w przepysznych ogrodach szpalery
sadzone, przedziwny a mily oku widok sprawuie.
Kamienice wszystkie na dwie, trzy i cztéry kon-
dygnacye; réwnosc, wielkos¢, ozdobe okien, da-
chow, bram, nawet i firanek zachowuia 1 takiemi
si¢ ciekawemu oku wydaia, iz nie miasto (gdzie
pospolicie budynki nieregularne) ale palac ieden
obszérny stanowia; czegom po innych miastach
nie widzial. Portyki czyli galerye na kolumnach
wsparte, zobu stron ulicy na dofach kamienic pie-
knie nlozone, tak dalece, ie czasu gwaltownego
deszczu, mozna piesza chodzié bez obawy zmo-
knienia. Dla przeczyszczania uli¢c fontany puszczaia
cotydzien, z ktdrych woda po bruku plynac wszyst-
kie brudy zamiatane z soba unosi. Regularnos¢ ta
budynkéw ztad pochodzi, ze xiazgta sabaudzey od
poczatku zalozenia miasta, az do tychczas zadnemu
murowac si¢ nie pozwalaia, tylko wedlug wska-
zanego mieysca i planu przez architekiéw krélew-
skich. To miasto mocno iest ufortyfikowane, wa-
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Iy ma wysokie murowane, wewnatrz sypane ziemia,
i cyladell@ obroona; armaty po walach wszgdzie
stoig 1 warty zofmerslue, mosty zwodzone przy
bramach. W miescie okolo walu za budynkami
drzewa w ulice pigknie sadzone dla przechadzki
latem, gdzie zawsze pefno iest ludu. Bylem w pa-
lacu krélewskim i w ogrodzie, ktdry iest pickny 1

wielki, posagi w nim rézoe metalowe 1 marmuro-

we, sadzawki 1 fortany przedziwne; iedna fontana
na 12 fokei w gdrg obfita woda wybiia. Okolo
palacu 1 po dziedzincach wszystluch chodzifem zex-
prowmcyafem tameczoym 1 zapewne mialem bydz
we srzodku pokoidw; ale Ze staruszek krdl sardyn-
slu nie Wylecha{ na spacyer minelo mig¢ to szcze-
scie. Xiazeta zas kiedy iechali, Llizko karet ich
slch przy wsiadaniu wszystkim im klanialem
sig, zapatrywali sig mocno na muie iako cudzo-
ziemca odmleunego w stroiu zakonnym. W tym
palacu maig, bydz kosztowne do widzenia rzeczy,
(,Lemu si¢ nie mozna dziwic ile u tak bogatego i
poboznego Pana. Przy krélewskim palacu iest ko-
sciél katedralny arcybiskupi bardzo wspaviaty 1
loze krélewskie pickne dla stuchania naboZenstwa.
W tym kosciele zachowuie sig przescieradio nay-
swigtszego ciala Curystusa Pana, w ktérém zdie-
te z krzyza obwinione bylo, prezentuie go podo-
buo raz wrok arcyblskup w obecnosci samego mo-
narchy 1 navlasm\,_yszey famili.  Jest takze tu ko-
$ciol NaySwigtszego Sakramentu, bardzo w mar-
murach wspanialy, kosstem krdlewskim wysta-
wiony.
W témze miescie migdzy innemi osobliwoscia-
mi wxzytowa!em szpitale dwa naywspanialsze (sw.
Jana i dom roboty), u nas bylyby one palace.
Pierwszy chorych, gdzie na kilkaset 0s0b 1est opa-
irzenie wygodne z kosciolem, tak urzadzonym , Ze
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chorzy z Idzek mszy sw. stucha¢ mog ga. Na do~
le sa umieszczeni meZezyZni, na gdrze zas niewiasty.
Drugi szpital dla ubogich zdrowych, podobniez ma-
iacy kosaot, znayduia sig przy mim instytata, w ktd-
rych rozmaitych mannfakiur ucza sig 1 robia. Re-
fektarze. w tym drugim szpitalu sa oddzielue dla
mezezyzn 1 kobiet. Serwety, kubki, talerze 1 inny
porzadek kuchenny-tak iak po zakonach.
Akademiia iest tu stawna, przediém XX. je-
zuicl uczy]i, ale 1uz od 4o ]at, leszcze za s. p- oyca
terazme\szego krdla po uczymoney reformie, Swiec-
cy neczg. Przed miastem I‘ur)nem ulice z drzew
pieknie wysadzane 1 za miastem palacdw xiazat i
hrabidw co niemiara z pigknemi ogrodami, kidrz
nay wie;cey dla assystencyi krolowi tu rezyduia 1dla
tego dwor turynski nazywaiag malym dworem fran-
cuzkim, dla Wl(’”\iev liczby bedacych na nim panow
Dzieni 2. Wyle('hdhsrnv rano z Turyou przez
most na rzece Po stoiacy za miastem, przybylismy do
miasteczka Kiery (Chieri), to przeiechawszy zda-
zylismy va obiad do miasteczka #illa-nova. T msza
miatem w kosciele Q0. naszydl obserwantéw 1 obiad
w klasztorze. Po obiedzie zas ruszywszy stanglismy
na noc w miescie zwaném Asti. Nocleg w klaszto-
rze OO. naszych obserwantéw, gdzie exprowincyal
mieszkal 1 2 mn[osua‘ zakonnq bylem przyietym.
Klasztor tu pigkuy i zbudowany na podoblenstw
walenckiego w Hiszpanii, ale daleko mnieyszy od
‘tamtego. Kosuof takZe pigkny i ochedozny.
Dziert 5. Z Asti wyiechalismy rano i przyby-
lismy na obiad do miasta Alexandryi w Lombardyi.
Obiad iedlismy w klasztorze u OO. naszych obser-
wantow. Tu znalazlem prowincyafa, kidry iuz od
tygodoia morzem powrdcit z Hiszpanii.
Alexandrya iest miasto stofeczne w Lowbar-
dyi nad rzekq T'anaro, nardwninie pigkney polo-
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zone, ufortyfikowane obronnie, do krdla sardyn-
skiego nalezace, obszerne iest i wielkie, ale bu-
dynki nieregulurne i wicle mieysc proznych zawiea
ra. Waly ma w okolo murowane, ma tez swego
bisknpa. = Tua zawsze znaczny oddzial Zofnierzy
konsystuie.

- 4 Alexandryl po obicdzie wyiechawszy przyby-
lismy do miasta Tortona wa noc. Od upatdw
cigikich prawiesmy mdleli lubo w krytey kolasie,
nocleg w austeryi, za wieczerz¢ od dwdch osch
zaplacilismy zlotych naszych 51 gro. 25. Wiecze-
rz¢ dali niezgorsza i wina dobrego.

TorTona, miasto do krdla sardynskiego nale-
Zace, po{()zoue iest nad rzeka Scrivia, na réwni-
nie, obok miasta iest géra wysoka, na kidrey zbu-
dowano fortece. Miasto w walach murowauych 1
w bramach 1est obronne. Zoluierzy po ten czas
byh liczba wielka, do ich komendy o naszym pray-
1ezdzie raportowano.

Dzient 4. Z Tortony rano wyiechawszv, nninq-
wszy miasto Voghera, w ktérém znayduie 519 kla-
sztor OO. naszych obserwantdw; plzybvhsmv na
obiad do wioski zwaney Borona. Za obiad w an-
steryi od dwdéch, zaplacili zlotych nasz)ch 5. z Bo-
rony po obiedzie wylcchawszy, nocowalisiny w mie-
scie niewielkiém nazwandm Castello di 8. Giovan-
ni. Nocow.alusmy w klasztorze QO. nasaych obser-
wantéw. W tém miescie 8. Tomasz z Akwinu byt
zatrzymany i przez okno w zamku spuszczouy.

Dzient 5. Z Castello di 8. Giovanni wyiecha-
Wszy rano przybylismy na obiad do miasta Placea-
cyl (Piacenza), nalezacego do xiazgcia Parmy i Pla-
cencyl. Obiad iedlismy w klasztorze u 00. refor-
matow. Wel\Luryu zas stal w austeryi.

Pracexcya mnasto stoleczne nad rzeky Padem,
polozone obszerne i pickne, ulice ma szerokie.

'
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Knsuo{ow 1 palacow ma mndstwo wspanialych,
takze footan podostatku. Migdzy patacami dystyn-
gwuie si¢ pafacxigzat parmensklch w rynku obszer-
nym zbudowany megdys od Farnesych. Facyala
na pim z cegly szli fowaney, iak kosciota 1aluego
wspanialego pigknie si¢ wydaie. Przed patacem
w ryoku z obu stron stoxa, dwa posqgl SIedzqce na
koniach, iak osoby tak i konie ze spizu dete, na
podstdwach marmurowych, padobne do [)()sqgow
lugdunskich i montpelierskich we Francyi, ale wig-
ksze od tamty(h konie w bxe;,u na dwoch nogach
przedniey i t_ylmey wspieraia su;, posagi vv_yrazalq
osoby Alexandra Farnese i Filippa oyca iego.
Miasto ma biskupa i akademiia wlasna. Mieszkan-
cow iak mdwiono liczy do 25000; matakze swoie
fortece 1 W.ﬂy mocne.” Klaszlor reformatéw 1 ko=
sciol sa duze 1 lnglme, apteka swoia w klasztorze.
Ciata piektdre ss. Panskich z obserwantéw w tym
kosciele leza. Nalezal on wraz z klasztorem do
obserwaniéw, reformaci nie wiedzie¢ 1akim sposo-
bem przywlaszczyli.

Z Placencyi po obiedzie i po przypatrzeniu sig
miastn, wyiechawszy przybylismy nanoc do miasta
nazwanego Borgo 8. Antonio mewwlk:ego mury
iednak i kamienice wspaniale maigcego, gdzie no-
cowalismy w austeryi, Za wieczerzg od dwdch
0s6hb z.aplacul:smy zfotych vaszych 4. gr. 16. Tua
za miaslem zaraz za brama iest klasztor 1 koscidt
pngkuy XX. iezuitéw od Farnezyusza fundowany,
na kosciele na tablicy marmurowey w facyaue iest

napis zfotemi literami wyrazaiacy ‘fundusz xiazgcia
Eanne,,yusza, lecz ten kosciol i klasztor podieaczas
byf zap:eu@LOWany i nikt w oim nie mieszkal, po-
viewaz xiaze parmenski iako ndlezqcy do domu
hiszpanskiego, wszystkim xx. iezuitém, podobnie
1ak w Hiszpanii, rozkazal z xiestwa swego ustgpic.
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Dziern 6. Z Borgo 8. Antonio rano wyie-
chawszy przyby]lsmy pa obiad do miasta Parmy,
gdzie obiad iedlismy wklasztorze OO. nawyeh ob-
serwantéw. Wekturyn stal w austeryi.

Parya miasto stoleczne nad rzeka tegoz imie<
" nia, kidra ie dzieli na trzy czesci, trzema mostami
kamiennemi zlaczone. Ta rzeka podtenczas iakem
przez mosty przechodzﬂ cale byta wyschta od u-
palow To miasto iest ludne, cale pu;kne, wicksze
1 pigknieysze od Placencyi, w walach iest mocue,
ma obronnq cytadellg o pigcin bastionach. Jest
w niém palac xigZecy wspama{y 1 piekny, pefny
fontan, w ktorym, iak mi mdwiono, znayduie sig
bxblloteka na 40000 xiag maigca 1gabmeL ca{y me-
talowy; ale mi tego rezydencya xiazeca 1 przesla-
dowanie na tenczas na caly stan dmhowny rozza-
rzone ogladac nie pozwolito. Przedmiescia Rosse- -
na i1 Belleforte i palac na plzedmlesuu nazwany
Colorno dla przelazdzkl xigzat przyozdobiony gra-
mi wodnemi i zewszad otoczony ogrodami przepy-
sznemi. U naszych OO. obserwantéw klasztor cale
duzy wkwadrat rozciagniony iak miasteczko iakie,
w prostym kierunku Scian i okien, z iednego ku-
rytarza na drugi przechodzac dosy¢ iest przechadz.
ki. Kosciét caly wkopule figury owalney. W tém
miescie, dla przeyrzenia go bawilem si¢ okolo
godzin 6 1 wigcey.

Z Parmy po obiedzie wyiechawszy stanglismy
na noc w miescie Reggio. Nocowallsmy w kon-
wencie OO. naszych obserwantéw. To miasto acz
niewielkie, porzadne iednak i pickne i czyste; pelno
kamienic ozdobnych. Ma cytadellg, blskupa 1 ro-
skoszne ogrody

(Dalszy ciag nastapi.)




550

Uwacr NAD ARTYRUEEM: o Hierarchii kosciola ru-
skiego z rzymskim ziednoczonego (1).

(Cigg dalszy ob. Dz. 0obr. T. II1. str. 434. T. IV. st. 229, 324.1469.)

Pisurz kapitulny, wnaiomy w XVIL wieku 1.
d) 4.d) 5.¢c) 1) 2); w XVIIL zowie sig notaryu-
szem, W hunsluch pismach 4.f). Przy koncua zas
tegoz wieku 1teraz, Lanc/erzem chartofilaxem. 5.
g) k) 6.0) 7

Sc/zolaatyb albo scholiarcha, spomina sig
w kohcu przeszlego wieku i feraz, 1.h) 5. g) k)
6. 1) 7. f). Toz samo kantor, 5. g) k) ;

Pod laklemlkolwxek zas nazwwkaml znane by-
ty ruskie kapituly, stale przeciez uzywa{y t\ch
praw, kidre kapitulom Tacimskim s wladciwe. I
tak: Sede plena, zezwalaly na to co biskup za
ich wiedza czyni¢ przedsigbraf: 1. b) ¢) 8. a) b)
nalezaly do rzadu dyecezya 5. a) Naradzaly si¢ sz-
skupem 1. b) ¢) Wybieraly officyata 7.b) Odbywa-
1y nawet sady 4. b) 5. d) e).

\ Sede vacante, chociaz o wyborze biskupow
przez kapituly ruskie nie znalaztem wznnanki, bo
to do krdla nalezalo; iest przeciez wspomnienie:
ze obieraly administratora 4. e) i rzadzily bisku-
piemi dobrami 1, g) 6. m) 7.b) 13. e, f)

ak si¢ zachowywaly sede impedita , nie mam
na to pod reka swiadectwa.

Précz tyd) praw, stuzyly kapitulom ruskim
oddawna 1 inoe icszcze, ze wzgledn na kapituly
iako na zgromadzenia, udzielne stanowiace ciafa.

Dopeimane od nich rozmaite urzt;dovvne czyn-~
‘nosci, Okazuia: ze miewaly swoie pouedzenla
Stanowily prawa dla swoich cztonkéw, o czém

{1) Obacz Dzieie dobrocz_ynno.icz vok 1823, T, 1L str. 8, T, IIL
sir, 478, 175 i 439.
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‘spomina metropolita Angellowicz, w odnowieniu
kapituly Iwowskiey, potwierdzaige ustawy kapitul-
ne, i t. d.

Mialy swoie pieczec. 5. d.

Spdlne dobra, tak ziemne iak pienigzne 1 do-
chody, a zatém spdloa tez kasse.— 1.a)b) c) 2. a)b)
c) 4.a) 5. b)c)1)2)3)4) k) 6. a) b) c)d) f; h)i)k)
1) 7. b) 1) 2j13. ¢)

Mialy akta i archivam swoie 5. d) e)

Toz mdéwi¢ 1 o obowiazkach oséb kapitulnych.

Rezydencya przy katedrze, okazuie si¢ ze swia-
dectw: 2. b) f) assystencya przy celebrze biskupo--

« wi 7. b) 2) (1)

Z przytoczonych takze wyzey od nas swiadectw,
1 to si¢ okazuie: Ze kapituly ruskie na poczatku
18 wieku upadac¢ i niknac poczely, a po drugiey
pofowie tegoz wieku, kLler znowu sig ial silnie
do ich podZwignienia. — przyczyna obu tych wy-
padkdw bylo bez watpienia ustanie i wskrzeszenie
na nowo oswiecenia pomigdzy swieckim klerem,
Nie sledzac tu powodéw tego oboyga, dosy¢ iest o
tém namieni¢ tylko, aby si¢ z tey mysli wyiasnilo,

-

(1) Z tego wszystkiego, coémy tu pod iednym rzutem oka nwa-
Zyli, okazuie sie: Ze ruskie kapituly, chociaz ich czlonkowie
nie zwali sig ieszcze kanonikami, byly przeciez knpimlami
rzeczywistemi; a wigc okazuie sig¢ ztad razem iniedostateczny
definicya naszego autora: Ze zgromadzenie kanonikéw przy
kosciele katedralnym zowie sig kapitutq i t. d. (Dzie. dobr.
T. II. 13.) Prawdziwie to iesty ale stosownie tylko do tera-
Znieyszego stanu rzeczy. Zamilczeé tu ieszcze nie mozna: Ze
autor przywiod¥szy te cytacya, poswiadcza ia powaga pisarza
Bohemer , bez wyraZenia rozdzialu, tytulu lub paragrafu. Czy
to ten pisarz tak powszechnie 1est znaiomy, i takiey powagi,
Ze na gluche iego zacytowavie zupelna mu dawaé potrzeba
wiare? Ale czy nie mylnie ieszcze nasz autor wyrazil iego na—
zwisko ? czy nie powinien byl raczey napisaé Boehmer (czyt.
Bemer)? Tego nazwiska byto dwéch stawnych protestanckich
kanonistéw. Lecz znowu: co za potrzeba bylaby opieraé sig
na powadze ewangelickich kanonistéw w rzeczach porzadko-
wych kodcioka katolickiego?

/ /
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dla czego to od poczatku wieku XVIIL zakon po-
czal wchodzi¢ w obowiazki kapitulne do swieckie-
go klern naleiqce. Czy ta pr7emiana byfa stuszng
lub nie, 1 nad tém si¢ tu nie zaslanavnamy, bo szczu=
pIosc wieysca nie pozwala. Lecz nie moinatu zo-
stawi¢ bez stosowney uwagi zdania naszego autora
(Dzieie dobr. T.1l. 13) o sprawowanin obrzad-
kéw koscielnych przy katedrach przez kaplancw
przeznaczanych na pokutg, iakby ta poeiuga byta
1z prawie iedyna w katedrach ruskich i Ze oni
zastgpowali obowigzek hebdomadary uszéw. Prze-
znaczano wystepnych wprawdzie, czasami na prze-
siadywanie za pokutg przy katedrze, i t d., iak
teraz przeznaczaig si¢ do klasztorow w tym celu.
Lecz 1ak z tego ostatniego mnikt xozsqdme wnosic
nie moze, ze ich postuga koscielna iest ledynq
wcerkwiach klasztornych, tak tez ani powyzsze
zdanie naszego autora, podobnymie sposobem nie
pow:nnoby bylo mie¢ mieysca. Obowiazki bowiem
wlasciwe w katedrach ruskich odbywali naypospoli-
ciey parochowie mieyskich cerkwi, kidrzy bedac
kryfoszanami w katedrze, swoie palochlalne cer-
kwie posiadali iakoby prebendy; w kaidém zas
miescie gdzie katedra byfa, cerkwi tez szuegol-
dych kryfoszanéw po kilka i lulkauascxe sig znay-
dowalo 1. d) 2. b) f) 5. e). Byl tez i kler miey-
scowy katedralny iak to si¢ okazuie z cytaty 2. b)
pozniey zas do rzedu kapnulnych 0s6b poczeli pa-
leze¢ parochowie poblizszych katedrze wieyskich
cerkwi 1. d) i wieyscy protopopi 5. ¢) 1).

Dla dokoriczenia uwag tycza‘cych sig kap]tu]f ru-
skich ieszcze tn powiedzie¢c wypada stéw kilka o
nicktérych waruakach potrzeboych do bytnosci
prawney kapituf. Takim iest maprzdd, potwier-
dzenie stolicy apostolskiey, a o ktére nasz autor
troszczy sig czy ruskie kapitnly ie maia? Moge mu
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powicdzie¢ z pewnoscia ze maig. Nie szczegolowe,
ale ogdlne, iuz to przy potwiu‘dzeniu wszyslkich
porzadkdw ruskich kloreby sig wierze nie sprze-
cxwm{y, pndczas przyigcia rzez Rusinow w Polsce
unii, iuz przez uznawanie rzeczywistey bytnosci
tychze kapitul nieprzerwaném pasmem. W urzedo-

y(‘h pismach, iak to pomiedzy innemi widziec
mozna w cytacie 13. h)— A iezeli dopraszano sie
o umeoofowe wsl\weszemel\torey kapitaly, dopel-
nialt 1 l(‘go ch;lme navazsl pasterze, iak to wi-
dzie¢ mozna wswiadectwach olxapltule Iwowskiey.
Erekcya za$ nowey kapituly, nie przeczg ze w te-
razmeyszym stanie rzeczy, koniecznie bydz dzielem
wyrazném powinna samego papieza, i lego przy-
kiad vndz:elxsmy na kapitule supraslskiey.

Co sig tycze drugiego warunku odnoszacego sig
do kapitul a potrlebnf‘go u nas teraz nieuchrounie
do dopelnienia, iakiém iest poiwierdzanie szczegol-
nych pralaidw 1 kanonikéw od monarchy; rzecz
godna uwagi, Ze autor, plzywiddlwy sam (Dzieie
“dobr. T.11L str. 443) naywyzsza W tym wzgledzie
ustawe, kidra prvez to samo 1est naymocmeyszym
dowodem r7ecszmey dzi$ bytnosci unickich ka-
plluf dziwuie sig: 4e rzqd priemilcza, na miano-~
wanie sie unitow prafatami i kanonikami w roz-
manych pnsmach unzgdowsch. ‘A to ieszcze mig
wu;cey zastanawia, iz autor okazuiacy si¢ w swo-
1€m plSmle, 1ako ma]qc_y obszerne stosunki, nie
wie przeciez o nayswlezuych wypadkach, -— nie
zna, iak sam wyznaie (Dzie. dobr. T.1IL sir. 443.
not. g:) ,z4dnego z kaptandw grekounnickich mia-
s nuiqcych sie [na{atami 1 kanonikami, wola nay-
,wyzuq Wwilym zaszezycie ulwxerdzonego “ A prze-
mgz po zaysuu vvzunankovvdney W ley mierze usta-
wy, (1817 r.d. 24 pazdziernika) w kapitule unic-

iey fuckiey dwdch prafatéw i ieden kanonik tym
Dzjeie Dobr. T, V. N. 6. rok 1824 36
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sposobem utwierdzonymi zostali; to iest: JW. tes
raznieyszy nominat suffragan hiskup fucki Cyrylli
Sierocimski na archiprezbitera, WJIX. Teodor
Naczko Poluchtowicz doktor teol. 1 pra. kan. na
pralata kantora, a JWIX. Jozef Siemaszko magi-
ster teologii, assessor duchownego kollegium 2 depart.
na kaononika katedralnego. — Na swoiém zas miey-
scu 3. c) polozylismy swiadectwo o potwierdzeniu
przez Nayiasnieyszego Monarche na kanonika kat.
polockiego WIX. Michata'Szelepina, doktora teo-
logii, reiensa seminarium polockiego. I to tylko
iedno potwierdzenie nie moglo bydZ latwo wia-
dome naszemu autorowi bo iest naypoZnieysze. °

Trzecim warunkiem, teraz powszechnie w na-
szych kraiowych kapitutach dopelnianym, ale nie
bgdacym tak istotnym, izby bez niego .miec nie
mogly bytnosci kapituly, iest: noszenie przez pra-
fai6w i kanonikéw pewnych przepisanych krzyzéw,
dystynkioryami zwanych. Rusinom udzielif tey o-
zdoby papiez Pius VI iak to autor nasz, przywie-
dzeniem sluzacey do tego bulli okazuie. (Dzicie
dobr. T.1IL. str. 275.)

A w znowu mocno mig zadziwia, Ze autor smie
powatpiwac o autentyczuosci tey bulli, kidra przy-
igta_od bylego rzadu polskiego, i od teraZnieysze~
g0 za maigey zupelna moc uwazana, nie byla za-
przeczona przez zZadnego, ani z dawnieyszych ani
2 poznieyszych metropolitow, biskupéw i t. p. Na“
€zém zas pylam sig opiera autor swoie powgipie-
wania, do ktoryeh nader *iest. skionnym, gdzie
tylko idzie o rzeczy na zaszczyt klerowi unickiemu
swieckiemu stuzace? — O topowiada, ze w pismie
tém znaczne sg bledy przeciw dawney rzymskiey
mowie. Mam i ia w kopii tez bullg, ale w niey
tych bleddw, wylknigtych od autora nie znayduie.
Czytam w niey Rege, preces, pium opus, quavis
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aliter, definiri, ete. niezas iak autor: Regi, prae-
ces, pws opus, quav. iter, dgfii. etc. A chocb

wreszcie 1 znalazly sig iakie uchyblema tak drobne,
to staly sie zapewne wing piszacego, i przeciwko
auteutycznosu tak pows7echme przyznawaney mnic
nie mdwia. Nadto ieszeze, niektdre sposoby pisa-
nia przez autora nazwane Mf;daml, byly 1 sq pay-
wlasciwsze kuryi rzymskiey; iak np. spectate vir-
tutis, zamiast spectatae virtutis, memorate mia-
sto memoratae i t. p. Przekonywam si¢ o tém
z pism urzedowych oryginaloych rzymskich, ktd-
rych dwa exemplarze spolczesne bull oktorq rzecz
idzie, mam usxeble,-——gdue daie si¢ czytac: san-
cte romane ecclesie, i t. p. Gdyby mna to autor
dawal uwage, nie dzxwdby sig zapewne 1 Wyrazo-
wi quomodolibet, a 1ém bardzxey nie polozylby
pomiedzy omylkami wyraZenia adsequutus.

Jezeli tu ieszcze w ogdlnosci zastanowinr sig
‘nad pismem [naszego autora, ta naprzod nastrecza
si¢ uwaga: Ze wszelkiemi sposobami stara sig za-
przeczac dowodom, potwierdzaiacym bytnos¢ ka-
pitul ruskich, i Ze przedsigwziqwszy poszukiwac
dostoynosci i lytutdw w kosciele ziednoczonym
uZywanych (Dz. dobr. T. IL str. 178) chociaz
ie gdzne 1 znalazt, tak potrafif obrdci¢ i w taki
wystawic sposcb, iz staly sie w iego mniemania
cale nie s{uzqceml na poparme rzeczy o ktdrey
mowa. Takie postgpowanie antora okazuie iako-
was iego nieche¢ ku tym ruskim kapitufom. Co
tém -Lardziey sig potwierdza z iego wspomnien o
prafatach i kanonikach iakoby mzanuzqcych sie
tylko temi mnonaml, z iego wyrazen dotkliwych,
wszystkim powazoym zgromadzeniom ruskich ka-
pnu{ iak np. wzmianka (Dzie. dobr. T.IL str.14),
ze niektdrzy biskupi widzac ngdzng postuge de-
pelniana przez kler swiecki w swoich katedrach,

36 *
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poruczvh ie zakonnikom bazylianom, Ze krylosza-
now takiz byl obowiazek iak idziakdw. (Dz. dobr.
T. IIL str. 185) My praecigz mdz:ehsmy, ze I\ry-—
Yoszanie llns]\upleuu dobrami po smierci paslelzow
swoich rzadzili, 1 zasiadali z biskupami do rady 1
mnyth praw kapitufom wlasciwych uzywali. Do
tegoz rzedu policzy¢ nalezy sfowa autora (Dz. dobr.
T.ILstr. 11. wno.3). ,,0iakieyZe tam .. wspomina
su; kapitule brzeskiey?¢ iak gdyby nie wiedzial,
se kapitula katedralna ruska brzeska, sklada sie
z prafatéw i kanonikdw kaledxalnjch, naznaczo-
nych po na)vwgkszey czgsci od teraZnieyszego, fa-
skawie nami rzadzacego JW. metropolity biskupa
brzeskiego Jozafata Bulhaka, maigcych vv)dane na
10 dyplomata, przyalgghcb na te godnosu, 1ak
1o si¢ w'dyplomatach wyraza.

DodadZ ta poirzeba i to, co nasir. 442. (D?ie :
dobr, T.1IL) powiada: Ze unickie prelatury i ka-
noniie, nasze czasy tylko »tolerowacd zdaigq sig,
puie tak dla rzeczlesLey bytnosci kapitul kidre
»» W tym obrzadku, réwnie 1ak w kazdém 2z wy-
,» z0ah protestanckich, ze stavem duchownych Zo-
;» natych muszg bydZ nie zgodne zncompatzbllza,
piak dla tytuléw w nagrode prac i 7aslug rozda-
» wanych.«  Gdyby autor szezerze cheial sig pora-
dzi¢ cytowanego przez siebie protestanckiego ka-
nounisty Bohemera, aibo raczey Boehmma, doczy-
tatby si¢ w nim (1) Ze kanonie nie sg res incom-
patibiles ze stanem 0s6b duchowuych zonatych,
e maia ‘mieysce u protestantdw, ze nawet daia
sie osobom Swieckim.

Ale nawet i bez takiego zachodu, mdglby te

(1) Justi Henningii Boechmer: ete. ius ecclesiasticum protestantium
ete. Halae Magdeburgicae 1743 in 4° L1b IIL Tit. 1 §. XXXV,
XXXVI. XXXVIL

2 7



557

rzeczy, 1eshby sie raczyl bezstrounie nad niemi
zastanowi¢, W ten sposob pogodnc. Kanonie i
prelatury, nie sa rzecza swietsza ‘od kaplafistwa;
kiedy zas, mdfug karnosci kosciola greckiegoi
ruslnogo zostawanie w stanie malzenfiskin nie prze-
szkadza do przyiecia kaplanstwa, dla czegozby miato
bydZ przeszkoda do prelatury lub kanonii?

Gdy to iednak mdwig, nie uwlaczam bynay-
muicy ()l)szerxiyxnn aulora wmdomosmom, czego nie
mato dusl w swoiém pismie dowoddw, a do czego
1 sam sig przyznaie, oswiadczaiac sig (Dzie. dobr.
T. IIL. siur. 283) ze msllumen,tu delegacv},nego da-
nego od stolicy apostolskiey . p. blbkll[)()vﬂ Mto-
dowskiemu ,,w zadoych aktach pie znayduie® A
wigc' wszystkie akta, przynaymmey duchowne, zna-
1ome s3 naszemu autorowi; — na cobym przecigz
zupefme zgodaic si¢ nie smizl, daiac baczenie pa
to, ze aytor ule wiedzial o tych $wiadectwach
t)(‘zqrych sie ruskich kapitut, kioresmy wyzey
z rozmaitych akt przywiedli.

Do ogdinych naszych postrzezeni, i ta uwaga
nalezec p()vnnna, ze pismo naszego autora calko-
wicie uwazane, nie odpowiada swoiemu celowi.
Tywl o hierarchii kosciola ruskiego z rzym-
skim ziednoczonego, rokuie, ze bedzie méwil z po-
stanowienia, a zalém obszernie o riqdzie ducho-
woym W kosciele unickim, Ze poczoie od oséb

naywyzszych hierarchia tego kosciota skfadaigeych.
Tymczasem czytelnik zawodazi sig¢ w tych stuszoych

nadziciach, kiedy widzi antora, bea zaduogo wsige
pu, bez wylnszczenia powoddw, rozprawna:qcego
pnaprzod o kapitufach ruskich lwszyslkg usilonosé
w calych 15 kartkach swego pisma obracaiacego
na zaprzeczenie bytuosci i praw kapitut ruskich,
zeby na kofieu w dwdeh praeseto tylko kartkach
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odpowiedzie¢ poloZonemu na czele tytulowi, 1 o
ogolnych hierarchicznych mdwi¢ urzadzeniach.

ZarzuciC tu ieszcze mozna, ze¢ miesza ledne
rzeczy 2 d:uglem]' raz_powiada ze dawnym Rusi-
nom nie znaiomi byl kanomcy, czyh raczey nie-
znany byl ten wyraz kanonik, na to sig¢ 1 1a zga-
dzam; drugi zas raz mdwi Ze nie mldfy bytu kapi-
tuly raskie, na co pOZW’OllC nie mozna. PlZVddV-
my ieszcze i to, ze ca{y Jego tok prow adzenia rze-
czy, iest wahaiacy sig; Ze prawie nigdzie, w ma-
teryi tyczacey si¢ kapitul ruskich, nie mozna go
widziec stanowezym sposobem twierdzacego. Nie
tam zwyczaynieyszego, nad te warunkowe formy:
gdyby, Zeby, ieZeliby, tedyby, toby, (Ob. Dzicie
dobr. T. 1L str. 8. g. 13. 15.it. d.) co w histo-
ryczném rzeczy badaniu mieysca mie¢ nie powin-
1o, a iezeli ma, to albo brak pomnikéw i dowo-
dow, albo zIa sprawe pisarza oznacza.

Sam nawet nasz autor, swoie pismo, nie za ia-
kies gruntowne roztrzasanie wzigtey pod rozwage
rzeczy, ale za wnioskowanie i domniemywanie
si¢ tylko uwaza, gdy (Dzie. dobr. T.IIL str. 178)
przytaczaiac list JW. metropolity Grzegorza, czyni
to ,dla tém bezpiecznieyszego wsparcia dalszych
wnioskéw.* Gdy wyzey (Dz. dobr. T.IL str.13)
mowiac o ustawach Jarostawa i Wlodzimierza > po-
wiada: ,gdy si¢ wiee (w nich) zgofa nie Wspomi-
naig (kapltufy i kollegiaty) wnosi¢ naleiy, ze ani
iednych ani drugich nigdy nie bylo u Rusindw.
Gdy wzmiankuiae (Dz. dobr. T. IIL str. 183) od-
powiedzi kapnul’y brzeskxey, zaczyna tylko doro-
zumiewad sig, co 1o iest za odpowiedz; i znowu
wnosi, Ze itey kapituly exystencya, prawa, fun-
dusze it.d. zakwestyonowane byly. I nieco unizey:
tworzy sobie wqtpliwos¢ waglgdem podania po-
mienioney odpowiedzi a na str. 185 znowu autos



559.

rowi, iak powiada ,, zdaie si¢ sluszne rodzic po-
wqtpiewanie o bytnosci kapituty wlodzimierskiey. ¢
Nareszcie (str. 185) pod koniec takze mdwi: ,wno-
si¢ zas bez wqtpienia Zadnego moZna ze ta ka<
pitufa od Pocieia ustanowiona, i t. d.¢ Mdwi
wprawdzie tamze o kryloszanach twierdzacym spo-
sobem: , lecz zeby cikryloszanie mieli bydz praw-
dziwymi kanonikami katedraloymi, na to si¢ mie
zgodza sami dzisieysi kanonicy.“ Ale ktéz autora
o to zargezyl? Stosownieyby do swego sposobu
uwazania rzeczy uczynif, gdyby i w tém mieyscu
waqtpit albo tylko wnosii.

A to leszeze na ostatku przywxedzmne mieysce,
nastrecza uwage, Ze autor sprzeciwia si¢ sam sobie.
Krytoszanie o ktdrych tu pownada Ze nie znaczyli
tego samego co kanonicy, a wigc nie stanowili ka-
pituly, b_yh to kryloszanie Iuc(:y Takiém ‘tedy
ich uwazaniem zaprzecza bytnosu {uckxey kapltuly :
Lecz ¢6z, czy% zapomnial Ze sam , iey bytnosc ta-
cito consensu, przypuscil, luedy (Dzze dobr. T.
ML str. 180) przytoczywszy stowa JW. metropo-
lity Grzegorza ,,a tylko samafucka kapitula szczyei
sie 1 prawami 1 biednemi va to funduszami®, —
tego swiadectwa swoim zwyczaiem uwie wywraca,
ale nie tkniglém ie zostawuie.

Z tych wszystkich uwag wywiézuie sig: ze nasz
autor swoie pismo napredce idorywezo wygoto-
wal, Ze stalego, ufozonego wprzéd planu nie
mlaI, ze przeblegfszy 1akkolwiek nastgpstwem lat
dowodv, iak sie autorowi zdaie zaprzeczalqce by-
tnosci kapnu{ ruskich, w dalszym ciagu raeczy
(Dzie. dobr. T. 1L str. 183) znown sig w gorg
wraca, przywodzl 2 dawnych czaséw historyczne
o kapitutach swnadectwa, i zbiia¢ ie usifuie. A
doplem, po rozwazeniu tey rzeczy, 1 po posunig-
clu swoiego pisma dosvc iuz daleko, odbiera nowy
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materyal do swoich uwag, bLulle Piusa VL. o dy-
st)ul\mryach, i przyxzeka (Due. dobr. T. IIL str.
186) i3 w dalszym ciagu umiescic. Ale to wszy-
stko iest tylko przygotowaniem, ,,do opisania ni-
nieyszego stanu hierarchii kosciola ziednoezonego
(Dzie. dobr. T. 111 str. 183.) A iakiez iest samo
opisanie? Oto krdcintkie w_yszuzeoolmeme kilkn
' rnayW)Lszycll W ley mierze postanowlen bez zadne-
go zawigzania. Gdyby to nie sprzeuwufo sie
pierwiastkowemu moiemu zamiarowi, z lakowego
zakonczenia wnosilbym , Zeautor byl czémsis prae-
szkodzony w zupelném dokonaniu swoiego pisma.
Lecz 2e raz pazawsze dalem przwzeczeme, aby
W ninieyszych poslrzezemach nie 0p1erac swoich
uwag na domniemaniu si¢ tylko; pomitaige wige
to, coby moglo dadZ powod do ztamama danego
sfowa, rzecza bydZ raczey przyzwoitsza sadze u-
czyni¢ tn uwage oparla na llteraluym dowodz:e,
bo na sfowach samego autora; a taka iest: Ze brak
pewnego ukladu, 2z poczatku przedsxgvvzngtego,
okazuie sie z odnuany zdania autora, w ciagu pi-
sma, w ledneyze 1ley samey rzeczy. Itk wT.
II. Dzie. dobr. Da str. 11. W nocie 3 nie wie au-
tor o iakieyto spomina si¢ kapitule brbe‘shey
w tychze Dzie. dobr. T. 1. str. 975 - a nizey [0-
tem, tolest w dalazym cnqgu sv;mego plsma(Dzze.
dobr. e XL ste; 185) »zaczyna (inz) dorozumie-
wac si¢ o iakiey to odpowiedzi kapllu{y brzeskiey
wyzey iest wzmianka.® — Jle iestesmy sfabymi
ludZmi, zdania nasze o r07md1tych rzeczach, z po-.
wodu rozmailego st0pma ich poznania, moga sig
wprdwdae za czasem odmieniac. Ale czyz pray-
zwoita tak predko ie porzucac, iak to czyni nasz
autor ?

Mdgtbym ieszcze i wu;cey rzeczy w plsmle na-
szego autora sprostowac, daigc przeciez baczenie
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na to, aby tym sposnbem nie obudzi¢ 1uz praykrych
meklo:ych wspomnien, a oraz resztg uchybien u-
Wazamcr za skutek lnavvle nieodfaczny od slabo-
sci natury ludzkiey, pamigtaiac tez, zZe wszyscy
z lego powodua v\za]cmnogn od siebie poblazamia
Wnyqgnmy, et hanc veniam petimusque damusgue
vicissim; za rzecz przyzwoilszg poczytulg polozyé
tuz koniec dalszym wwagom.

X. Platon Sosvow ski.

TOWARZYSTWO LUDZKOSCI W ANGLIIL

Roku 1774 utworzylo si¢ towarzystwo w Lon-
dynie pr)d tytafem KROLEWSKIEGO TOWARZYSTWA
LU1)7Kosc1, kidre zatozylo sobie za cel .migdzy in-
netut amwame oséb uleglych przypadkowi po-
zorney smierci. Na ten koniec kazalo wydruko-
‘waé na Cwiartce grubego papnenu, w krétkosci
Sposoby ratowama, i ostmznosu, iakich uzyc¢ na-.
lezy iesliby si¢ komukolwiek nieznaigcemn sztuki
lekarskiey wydarzylo zoalezc w okolicznosci dauia
potrzebucgo ratunku osobie ulomoney, pozorme
uduszoney lub uder:'oney apo;»lexynq, plorunem
14: Poy kidra przez staranie 1 mmelgtne okofo niey
chodzenie mozoa powrécic do zycia. Poniewaz
wielkos¢ tey cwiartki na pof 7gxgtvy tak byla, 1z
kazdy {atwo m()g{ i3 miec umieszczong w swoim
pngllaresle i posic w kieszeni, dano iey tytul To-
WARZYSz KIESZONKOWY (Pucket campamon) Roz-
rzucaige ia po caley Anglii staralo sig to towarzy-
stwo tym sposobem ratunek podddz meszc;'f*shwym
ofiarom i ‘nagradzato ile zdoluosé ma pozwalata
place 1 trudy przyiacidl ludzkosci uie tylko we
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wlasnym, ale i obcych narodach. Jedna z tych
cwwnek w czasie mey bytnosci w Anglii roku 1820
mnie si¢ dostala, mam honor dzis zlozyc ig ko-
mitetowi wesp6l z tlumaczeniem na igzyk polski,
azeby, iesli zostanie nznang za uiyteczne w naszym
krain, moglo bydz umleszczone w. Dzieiach Do-
broczyunosci.

KROLEWSKIE TOWARZYSTWO LUDZKOSCI
USTANOWIONE 1774.

Dla zbierania i rozsylania sposobéw uznanych
za ndyleps7e i navskuleczmeysze siuzqcych do ocu-
cenia osob uleglych pozorney smierci, dla poda-
wania i dostarczenia stosownych do ich ratunku
narzedzi 1 aparaldw, mnakoniec dla nagradzama
oséb czule chodzqcych okofo przywrdcenia do
zycia tych nieszczgsliwych ofiar.

OPIEKUN JEGO KROLEWSKA MOSC, PREZYDENT
XIAZE JEGO MOSC NORTHUMBERLAND.

Krolewskie towarzystwo ludzkosci od swego
zalozenia roku 1774 plzywroulo do zycia uleg{ych
pl‘Z)padkOWl pozorney Smierci 0séb z géra pigc
tysigcy (migdzy ktdremi znalazlo si¢ bardzo wielu
szacownych czlonkdw towarzystwa) znaczna liczba
byla attakowana checig do samobdystwa, ktdrym
wedle zwyczaiu, biblie 1 inue rellglyne xigzki by-
1y ofiarowane od towarzystwa. Z géra 20000 odezw
bylo nagrodzonych.

To towarzystwo zostalo zatozone w celu za-
chowania przy Zyciu oséb  uleglych pozorney
smierci przez ulonienie, powieszenie sig, uderzenie
piorunu, spalenie, szkodliwe wapory, apoplexya,
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otrucie sig lub piianstwo, i bardzo wielu oyedw,
matek, i dzieci sa Zyigcemi swiadkami wybornych
korzysci z tego zaklada. Przed zaloZeniem tego
towarzystwa wiele osdb byto pogrzebionych 1ako
umarte chociaz ich zycie bylo tylko w zawieszeniu.

SP0OSOBY OBCHODZENIA SIE ZALECANE OD TOWARZYSTWA.

OstroZnosci, iakich uiywad naleiy w czasie
ratowania.

106d Nie tracic czasu.

are Ueikaé¢ wszelkich gwaltownych srzodkow.

3cie Nigdy nie trzymac ciala poduiesiouego za
nogt.

4te Nie tarzac ciala na beczce.

5te Nie nacierac ciafa sola albo spirytusami.

6te Nakouiec nie robi¢ injekeyi z dymu tytu=
niowego lub infuzyi tytuniu,

SrosoBY PRZYWROCENIA DO ZYCIA.

Jesli pozornie iest uduszony przez utonienie.

Natychmiast trzeba poslaé po nayblizszego me-
dyka, lecz nasigpuigcych srzodkéw zwleka¢ nie
nalezy. ?

16d Zanies¢ starannie cialo, z glowa 1 barka-
mi utrzymywanemi w pofozeniu podaiesioném do
nayblizszego domu, s

are Zdiaé z ciala odziez inacierac ie na sucho;
potém uwinaé w ciepte koldry i polozy¢ w cie-
pléin 16zku 1 w cieptey stancyl.

3cie Wytrze¢ 1 wyczyscic nos i usta.

4te Zeby powrdcic naturaloe cieplo cialu, po-
trzeba: 16d ruszac ogrzana okryty faierka do ogrze-
wania po grzbiecie 1 krzyzu. 2re KiasdZ pecherze
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albo butelki z goraca woda lub ogrzane cegly,
na srzodku zoladka, pod lOI)dlkx’lﬂ]l, miedzy nda-
mi, i unog pod podewwy Jcie Orzezwiac ciato
ciepla ﬂane”a,, lecz iesli mozna. 4te Zanurzyc
cialo az po szyie w- cxep{ev wanuaie tak ogrzaney
iak moZna rek¢ utrzymac bez pnykrosm. Ten srzo-
dek lepszy iest od tonych do przle‘OLema przy-
rodl,ouego ciepla.

5Ste Predko nacieraé rf;]\z; cialo: nie na10zy 1e-
doak zatrzymywac sxg z uzyciem innych 51zodk0w
'w l_ym vam czasie.

6tle Leby przywrécic oddech, potrzeba wprowa-
dzic rurke zwyczaynego llllelkﬂ (gdzie apparat to-
warzystwa nie znayduie sig p()d reka) do iednego
olworu nosa, Stax amne drugl 1 usta zam)kalqc. 1
w lymie samym czasie wyciagaiac nalnzennau na
dét i popychaiac zlekka napradd wyzsza czesc
dmacey rurki, azeby dadZ wolnieyszy przystep po-
wietrzu, zwolnd mieszkiem dac potrzeba, dla’ pa-
“dgeia plue, ai pdki sig cokolwiek nie poduiosa;
wienczas usla 1 nos p(mmuv bydZ zostawione wol-
no,. a piersi zlekka sig i amiarkowanie pxzyuskala:
reka.  Ten srzodek nalezy powtarzac az poki sig
znaki Zycia nie okaZa.

7me Napredee za pomocy medyka uiyé elektry-
zowania. : _

8me Wpuscic do 2ofadka za pomoca spreiy-
stey rurki, albo seryogi pol kwarty ciepley wddki
z woda, albo wina z “()d.{

gte. Dawa¢ do wachania sdl lotng lub essen-

cya rogowa.
JeZeli pozornie iest umarly odnateZonego zimna.

Nacieray' cialo sniegiem, lodem, lub zimna
woda. Przywracay ciepto bardzo powolnemi sto-
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pmaml, i po nieiakim czasie iesliby Lylo pOlweba
uzyy srzodkow zalocon}ch dla ulomr)nwh. W tym
prey padku navwmksze iest mcbezpleczenstwo uzyc
nadto wezesnie ogrzewania. g

Jesli iest pozornie suduszony od powieszenia sie.

Do prze nsamch srzodkdw dla ulomomch na-
precy

lezy przydadZ leszcze wezesne puszczenie krwi
przez medyka.

JeZeli pozornie iest uduszony przez szkodliwe
wapory, lub uderzenie piorunu it. d.

16d Potrzeba wynies¢ cialo na zimne swieze
powetrze.

are Skrapia¢ czgsto zimng woda szyig, twara i
pxem.

Seie Jezeli cialo est zimne, naleZy ie rozgrze-
wac s[)osob'}ml podanemi dla utonionych.

4dte Uzy¢ srzodkéw zalecanych do nadecia pluc
wyzey pod liczba 5.

5te Nalezy uzy¢ za pomoca medyka (szczegdl-
niey w przypadkach uderzema plorunu) zawcze-
$nie elektryczoosci.

Jeieli pozornie iest umar?y przez piiatistwo lub
olrucze sie.

Poléz cialo npa 162ku z glowa podniesiona,
obnaz szylg Staray sie zaraz zoaleZc medyka, po-
niewaz sposob -obchodzenia si¢ powinien bydz za-

+ stosowany do stanu cierpiagcego; lecz w lymze sa-
mym czasie plzyloz zmoczong chustke w zimney
wodzie do glowy, i butelki z c1eph; woda, albo
ogrzane cegly, do migkisza ud ‘i fytek.

JeZeli pozornie iest ubity od apoplexyi.
Clerplqcy powinien bydz umleszczony nazimném
powietrzu, i trzeba rozwolni¢ odziez szczegdlnie
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okolo szyi i piersi. Natychmiast powinien medyk
krew pusci¢; stan pulsu miarkuie iey ilosc. Chu-
stha zmoczona. w zimney wodzie, spirytusie, albo
oceie 1 wodzie, zaraz sig przyklada do glowy,
kidra powinna bydZ natychmiast ogolona. W przy-
padkach underzena stonecznego, tych samych unzyé¢
nalezy srzodkéw co i w apoplexyi.

‘OG(SLNE UWAGT.

W czasie przywracania do Zycia raczey ocuca-
nia nalezy dadZ pelng tyZke wody ciepley,i potém
iak tylko wladza polykania zostanie przywrdcong
nie wielka il4s¢ wina ciepfego, albo ciepley sta-
bey wddki. Cierpigey powinien hydZz polozony
w 162kn, 1 stara¢ si¢ nalezy zachecic go do snu,
wyiawszy przypadki, piiadstwa, otrucia sie, apo-

lexyi 1 uderzenia sfonecznego. Wielkiego starania
potrzeba dokfadaé ‘w utrzymaniu przywrdéconych
zywotnych czyonosci, i razem W zapobiezeniu niee
wezesnych pobudzen.

Sposoby obchodzenia si¢ z osobami uleglemi
przypadkowi pozorney smierci zalecane od towa-
rzystwa powinany trwac przez trzy lab catéry go-
dziny. To iest bledne mniemanie, Ze niepodolLna
iuz osob do Zycia przywrdcic,; kiedy znaki Zycia
nie zaraz si¢ okazuig, réwnie iak i to iest falszywém
zastosowanie prawa, ze uie nalezy do ciala nie zy-,
wego wiracacsig albo chodzi¢ okoto niego bez po-'
zwolenia na to urzgdnika skarbowego (1).

Ti. z angielskiego FV. GéRski.

f |

(1) W Anglii niewolno grzesé lub chodzié okolo trupa bez nwia-
domienia i zezwolenia policyi.

AW as

f
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MATERYALY DO HISTORYI SYNODU BRZESKIEGO.

List Kréta Zygmunta IIl. do Hermana arcybi-
skupa polockiego, wzywaigcy go na Synod

do Brzescia.

Z gmunt trzeci z laski_ BoZey Krol Polski, .
Wielgie Xiaze Litewskie Ruskie Pruskie Mazowie-
ckie, Amodzlue, Inflantskie, y Swedski Gotski,
Wandalski dziedzyczny Krol.

Wielebny Wier: nam miely Z"loiyl y oglosiel
iusz Synod za pozwoleniem naszym Ociec Metropo-
lith na dzien XVI. Miesiaca Pazdziernika, do Brze-
scia Litewskie®. O czym rozumieiac ze iusz masz
W. T. dostatecazng wiadomosc napominamy W.
Tw. y chcemy tego abys 1 na Synod przybyc nie-
omieszkal, ale abys y przed tym synodem do tegosz
Metlopolnhv, y do drugl(h braci swey Episcopow
przybel, s tydmen namni przed synodem" do Ka-
mienca Litewskie®, mieysca Brzesciu bliskie®, a tam
abys to czyniel y tego spolnie, yzgodnie pomagal,
coby y do ulacmema potrzeb synodn przyslego,
pozytecznego bylo, y powodu mlodszym dobrze-
go, ku tey s. iednosci, y drogi podac, y sprawe
the s. za 7g0dq, iednoscig W. W. y przykladem do-
brym, tym wigcy z przysluga W. o) y pozytkiem du-
sznym, y s pociecha wszytkich pobqznych, pomna-

zac, y krzewic moglo. Ktdéremu dobrego zdrowia
zyczemy od Pana Boga. Dan w Warszawie dnia VI°
Miesigca Wrzesnia. Roku Panskie® M.D XC szostego.
Panowania Krdlestw naszych Polskiego dziewigtego,
a Swedskiego roku trzeciego.

Sigismundus -Rex.

Zewnatrz listu podpis:,

» Beaebromy. A pXMENMCKOIY BAAAMILE TOAOLKOMY 1 pume6-
»esomy Uepmany Mpanosmuy sepHe mamb mmaomy.
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List X. Konstantego Ostrogskiego do Teodora
Sl:uminy Nowogrodzkiego wymawiaigcy mau,
Ze nie chcial przybydi na qynod (anti-synod)

 do Brzescia 1596 roku.

Mcwy Panye Woyewodo Nowogrodzky Moy
Mczwy l’anve 1 plzyaw_yelu
1 Zes VVM zvami nathem senodzye ‘whrzesezin
hy¢ nyexac;yl z zafosczia thego uzywamy wszjezy
snadoa Wsz Mr. M. Panu wymowa pr7eduaml alye
przed Bogiem podobno tradnyeisza bedzye gdyz o
chwale yego swyetha ydzye, Atoly 2z faski Bozey
nad nadzyeye nas wszystkich 7rnznych myeiscz ba-
rzo wyelye postow duchownych i swyec kich, lu-
d7i zacnych z takyemy slnavxaml [)I?}’WI])Pglal]ll
od Krolow Ich M.Swiethey pamyecziy theraznyeisze-
go Pana pasze® byio, czegosmy sye nyespod/ye“ ali,
byl’o sye czemu nie thelko przypatrzic alye 1 podZi-
wowacz oczem wszystkim then pos{anyegz W. M.
Pan Koulubay dacz sprawe bedzye umyal ktory sye
przypatrzyl y przystuchal. Wyeezj pisac nyemaiac
czo laszcze sie W M We M°. Pana ofiaruye zbrze-
scia d. 1g 8bra R. 15¢6.

W W Mi M. Pana

Przyaczyel 7ycz11wy I sluga
Counstantin Xiaze ostrogsk.
Woyewoda Kiyowskiy.

Zewnqtm listu taki podpis: ,, Memu M WC M Pa-
» DU 1 przyaczxelow1 JG° M Pu, Theodorowi Sku-
»minowi Woyewodzye Nowogrodzkxemu, Gro-
,, dzieniskjemu starosczye.
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WLADZA BISKUPIA.
(Ciag 2gi. Ob. Dz. Dobr. T. V. str. 408.)

USTANOXVIENIE OBRONCY SAKRAMENTU MAL%ENSKIEGO.

Nalezy do biskupa; zawiera¢ ma: a) osno-
we urzedu na bulli Benedykta XIV. od stow
Der miseratione si¢ poczynaiacey; (1) b) waznosé
obowiazku; ¢) przestroge wykonywania przysiegi
w obrouie kazdey sprawy sig tyczacey sakramentu
malzenstway; d) wzmiankg o stopniu naukowym,
iaki posiada osoba dotego urzedu wezwana it.d. (2).

USTANOWIENIE DZIEKAN(';VV DIIECEZALNYCH.

OznaczaC ma: a) przezirzen 1glamc§ dekanatu
z wysczegOlnieniem kosciotdw roznego tytulu;
b) przestroge wzgledem ciaglego czuwania na do-
miar obowiazkom parafilaloym; c) wyliczenie tych
wiadomosci, iakich kazdego roku wladza diie-
cezalua potrzebuie od dziekandw, dla dostawia-
nia akuratnego kaidey z nich, w czasie zakreslo-
nym, bez osobnych zalecenn; d) poleca troslsllwo-
sci nalezyte pefnienie wszelkich poruczen wiadzy
biskupiey i sadu duchowuego; €) obeymuie te wla-
dze, 1akie biskup udziela¢ zwykl dziekandm, dla
zaradzenia potrzebdm parochéw co do parafiian;
f) uwagi wrgledem utrzgymywania archiwum
dnecezalnego, g) wzmianke o obowiazku wy-
konania przysiegi, plzed osoba dotego naznaczong
it.d. W ogdlnosci obowiazuie do pelnienia te-
go wszystkiego, czego urzad dzlekanskl po-
dlug prawa wyciaga (3); laczac przepisy sig ty-

(1) Processu kan. xigZka 8.

(2) Forma upa pismo poruczaiace urzad obrosicy maiienstwa
w xiaZce 7 proc. kan.

(3) Forma na pismo powierzaigce urzad dziekana w xigZce 7. proc.
kanon.

Dzicie Dobr. T. V. N. 6.-rok 1834, 37
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czace tego urzedu, i wzkazuiac formy na akia
dziekanskie (4).

/

' USTANOWIENIE REGENSOW DIIECEZALNYGH.

Okresla¢ ma obowiazki regensa : a) co do pro-
wadzenia ucznidw ; b) zdolnosci nauczycieli; c) obo-
wigzkéw dawarnia wiadomosci rocznych, w skutek
rozkazéw W imienin naywyzszém z kolegiiuwm
objawionych; mianowicie: 1798 roku stycznia
12 — 1799 listopada 14 — 1800 roku lutego 1 —
1814 roku marca 5 — 1819 mar. 3 — 1821 lute-
go 11 (5). dLaczy przepisy wzgledem komitetun
seminarium diiecezalnego i ustawg gidwnego
seminarium 1803 r. listopada 26 dla zastrzezo-
nego do niey stosunku w stérze nauk ducho-
waoych (6).

USTANOWIENIE KAZNODZIEIGW.

Wyraza¢ ma: a) stopieri naukowy, bez ktdrego
nie wolno sprawowac powienionego urzeduj; b) pra-
widla prowadzace do doskonalosci w rozsiewanin
sfowa bozZego; c) wzmianke o mowcach kosciel-
nych inasladowaniu ich dziel wzorowych; d) zciste
zastrzezenie wypelnienia regulaminéw i ustaw kra-
iowych wzgledem bacznosci: aby kazania nie za-
wieraly zdan naruszaigcych toleranciia, lub
dotykaigcych rzad kraiowy, czy tez pewne osoby; (7).
Od kaznodziei mocen iest potrzebowaé zlozenia
kazan dla rozpoznania: czy sa buduiace i godne
wyslowienia. Stosownie do potrzeby, naznacza
niekiedy materye do kazania.

- (4) Formy na akta dziekadskie, w teyZe xiaZce.
(5) Pl"urma na pismo ustanawiaigce regensa W xiaZce 7. procesn
anon.
(6) Takowe przepisy pomiesczone w xiazce 7. proc. kan.
(7) Forma na takewe pismo w xigZce 7. proc. kan,
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UsTANOWIENIE PLEBANGW (*).

Takowe poprzedza¢ ma: 1) podame osoby
duchowney od pewnego kolatora, ktdre sig za-
skutecznia przez pismo zalecche litterae prae-
sentationiszwane. To pismo zawiera: a) wzmian=
ke o prawie do prezentowania i dowodach; b) wy-
sczegGluienie osoby duchowuey na plebana poda-
ney; c) wzmlankg o iey zasfugach 1 powodach do
prezentowama d) zyczenie aby takowa osoba przy-
igta zostala pa mocy rozkazu naywyzszego 1800
grudnia 11 zatwierdzaigcego przywileie wlasciwe
kolatorém (8). 2) Ogtoszenie o podaney
osobie do pewney plebanii litterae cri-
dae zwane; przez kiore biskup: a) naznacza
pewny przeciag czasu na wybadanie, azali nie za«
chodza 1akie prawne zarzuly przeciwko prezen-
towanemu lub prezemulqcemu b) azali 1stotnie
prezemma,cy iest kolatorem; c¢) rzeczone obwie-
sczenie zaleca przybxc do drzwi wielkich kosciel-
- nych parafii miesca, dla wiadomosci ludu; 5) poru-
cza naznaczooey osoble, aby po up{_ymonym cza-
sie, zwrocone by{o takowe pismo zzaswiadczeniem:
a) ze zostawaly pa podwoiach koscielnych, w prze-
ciagu doi zakreslonym; b) o zachodzacych lub nie-
zachodzacych przeszkodach przeciwko prezento-
wanemu lub prezeninigcemu (9). 3) Zaswiad-
czenie osoby, (kiorey poruczono:) a) o nastalém
ogloszeniu, iako tez b) o tém, iezeli co w tym
przedmiocie zaszlo stanowlqcego zarzut; (10) lub
o zupelney swobodnosci od wszelkich przeszkod

(*) Doctissimi Capelli Tabula XXI.

(8) Forma na prezente w xiazce 7+ proc. kan.

{9) Forma na litterae cridae w xiaZce 7. proc. kan.

(10) Forma na zagwiadczenie o nastalém ogloszenin wzglgdem po-
daney osoby ma plebaniia, W xiaZce 7. proc. kan.

7%
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kanonicznych; 5) Zada zloZenia swiadectwa od exa-
minatoréw: diiecezalnych o naukach osoby ducho-
wney 1 zdolnosci do postug paraﬁia]nych

Po rozpoznaniu trzech akiéw wyzey opisanych,
biskup obrzedem prawnym (11) ustanawia pre-
zentowanego plebanem, doprowadzaiac do
przysiegi zwyczayney (12). Wydaxe mu z xiag
biskupich p]SmO uwgdowe, poswwdczche o od-
bytym akcie instytucii, ktére ma zawierac: a) wzmiane
ke o dopelnionych aktach; b) odbytym examinie;
c) wykonaney przysigdze; d) zatwierdzenie w urze-
dzie plebana; d) pelnomocmctwo do objecia cale-
go funduszu, podiug inwentarzdw; e) naznaczenie
osoby do podamd funduszu. f) [astnezeme wzgle-
dem zprawdzenia inwentarzow, zporzadzenia no-
wych, iesli_tego potrzeba; wysczegdlnienia odmian
pochodzacych; z tém, aby prawna kopiia inwenta-
rza nades[anq byta do aktdw biskupich —; czuy-
nosmq na ulozenie takowego w porzqdku prawnym
i t. d.(13). To podanie fuuduuu, konczy si¢ aktem
‘piatym instalacii iakby 1nlromlsn, ‘podlug
urzgdu koscielnego odbywacsi¢ maiacym (14). Przy-
tém biskup daie plebanowl instrukciia wzgledem
nalezylego pelnienia 1ego obowuu.ku (15). Wzka-
zuie formy na ulr7_ymame Xla,g metI‘yCLnych
i wogdlnosci aktdw parafiialnyh (16).

USTANO\VIENIE DEPUTATOW DUCHOWNYCH DO
SADOWNICTW CYWILNYCH.

Na mocy rozkazdw w imieniu naywyi-
szém rzadzgcego senatu irzyms. kat. duch. ko-

#

(11) Przepisy tego obrzgdu w xuqzce 7. proc: kan.

'u) Rota przysiegi w teyze xrqzce

(13) Forma na 1nstruinent lust)tuul w-xiaZce 7. proc. kanon.
{14) Forma na instalaciia w teyZe xiaZee.

(15) Takowa instrukciia w teyze xigZce.

{16) Formy na akta metryczne w teyZe xiaice.
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legiium danych, mianowicie: 1810 roku maia 31.
tegoz roku grudnia 5. 1823 roku, do biskupa na-
lezy przeznacza¢ nadeputatow od stanu ducho-
wuoego osoby duchowne, dla roztrzasania z urzedni-
duikami cywilnymi spraw sig tyczacych oséh lub
funduszow dichownych, diiecezii miesca. Pisma
urzedowe do tego obowigzuiace, zawiera¢ maia:
a) wzmlanke orozkazach naywyzszych, ty-
czqcych sig przezndczema deputatéw; b) prae-
cn;g czasu zwyvcez a_yme lrzyletm, na sprawowame
tego obnwxqzku c) przeztroge wz zgledem wyko=
nania przysiegi na wierne pelnienie urzedu; d) wagle-
dem powmuosm zawiadamiania biskupa o ka-
zdey sprawie rozpoznaney it d. (17). Plzylem
dla zcistego wypelnienia, taczy przepisy zmie-
rzaigce do wykiadu obowigzku i zdarzen sczegol-
nych obrony wfasnosci funduszowey, lub domiaru
sprawiedliwosci dla kazdey osoby duchownev, (18).
W tym pona,dku ustanawia deputatéw do komi-
tetéw sczepienia ospy zmocy rozkazu 1811 roku,
sierpnia 8. :

USTANOWIENIE KAPELANGW.

Wyc1qga: 1) pozwolenia ogolnego na sprawo-
wanie ofiary mszy swieley w pewném miescu obra-
ném, czyli indultu kapllcznego ktdry zawie-
raC ma: ) przeswiadczenie powzigte o potrzchie
ustanowienia lrapluy przez lustraciig, lub swiade-
cawo dziekanskie. L) Przestroge: aby sakra-
menta nie byly sprawowane dla parafiian, z ayma
obowigzkdm plebana i przywileiom kosciola para-

l

(17) Forma na pismo ustanawiaigce: depntata wala‘ice 7. proc..
kanon,
(18) Przepisy sig tyczace sprawowania urzgdu deputata w'xigZce 7.
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filalnego; c) aby nie SplaWOWaC ofiary mszy swig-
tey W P swigleczne rdinego znaczenia; d) aby
miesce obrane na kaplicg, wolne byfo: od pomie-
szkania oséb, przechoda, skiaddw lub uZycia na
przedmioty ; e) przeciag czasu na iaki pozwolenie
wydane (19). 2) Pisma urze¢dowego, aproba-
ta zwanego, z upowazmcmem do obowiazku kape-
lana, iezeli takowy przywiazuie 1ednq osobe do pe-
wnego miesca. Zawieraé ma pismo rzeczone: a)
powody podesziego wieku kaptana, swobodnego od
postug paraﬁmlnych, lub: b) zdolnoscn osobney do
obowiazku ¢éwiczenia mlodzi w naukach wlasci-
wych; c) potrzeby osob pewnych dla chonoby lub
innych przyczyn memogqcv(h sie udawaé do kosciola
parafiialnego; w témze zdarzeniu dawane bywa oso-
bne pozwolenie, na sprawowanie sakramentéw
swu;tych tymze osobém. Od wladzy biskupiey
Iaczy si¢ dla kapelana iostrukciia, przewodni-
czaca mu w iego obowigzkach (20).

USTANOWIENIE KOSCIOLA® FILIALNEGO.

Jezeli oddalenie miesca, lub inne konieczne
przyczyny sprawuig niemoznos¢ dla pewney zna-
czuey liczby oséb udawania si¢ do kosciota para-
filaloego, w celu pelnienia obowigzkéw sakramen-
taloych ; tém wiecey, iezeli fundusz tego dozwala
dostateczny na utrzymanie duchowney osoby 1 na-
stawa zezwolenie plebana, przy zaswiadczeniu
dziekanskiém: o nieuchronney potrzebie lub zu-
pelney dogodnosci; natenczas biskup kosciol do
tego sposobay obiera na filialny, i za takowy ogla-

{19) Forma uva indult kapliczny w xiaZce 7.

(20) Przepisy tyczace sig obowu\zku kapelana w xiaZce 7 proc.
anon, ‘
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sza przez pismo osobune, kidrego warunkami sa: a)
dostateczne przeswiadczenie o potrzebie; h) okre-
slenie pewney liczby mieszkanicéw, do kosciota fi-
liialnego naleze¢ maiacych; c) potwnerdzeme wla-
dzy Zwierzchney; d) ponnosc filialisty, aLy
W naznaczonyn czasa przeciagu,dostawiang byi’a wier-
na kopiia metrycznych aktédw, do kosciota pa-
mﬁalnego e) podleglosc plebanowx w rozporzqdze-
niach si¢ tyczacych do zbudowania parafilan 1 po-
“'szeohuego dobra (21). Plzvtem dawane zostaig
przepisy dla fllna]lsty, sig tyczace iego .'urzg-
du (22).

USsTANOWIENIE KOS’CIOLA PARAFIIALNEGO.

Wyciaga: 1) oznaczenia parafii, kiore sig
odbywa: a) przez komisiia z oséb duchownych,
do tego naznaczona ; ohowigzana: b) czyni¢ znie-
sienie z okoliczoymi plebanammi, dla dogodne-
8o oddzielenia pewney hczby wiosek 1 mieszkani-
cow rozuego tytulu, wyznania lzymsko katolickie-
go, stosownie do rozkazunawyzszego zrza-
dzacego senatn 1819 r. 31 maia, aby parafiia
niemniey nad sto dymdéw obeymowala, liczac w ka-
zdym po 4 dusze; c) z obywatelami dzvedzmza,cvml
wioski, odosnbmemu podlegaiace, w pomienionym
celu; d) wyliczy¢ pewng liczbg dusz w stosunku do
kapfanow przy kosciele paraﬁla]nym przebywa¢ ma-
igcych; d) uzyskac na pismie oswiadczenia; e) roz-
trzasngc spory, z okresleniem zaslmkalalqcey kazde-
go dogoduosci rzeczywistey; f) ulozy¢ wywdd ca-
fey sprawy, dla Zwierzchnego potwierdzenia (23);

(21) Forma na erekciia koéciota filiialnego w xiaZce 7. pr. kan.

(22) Przepisy dla filiialistéw w xiaZce 7. proc. kan.

(23) Podtug ustawy gléwnego urzadzenia spraw réZznych wyznan,
Gt OWnozarzqdzaxqcemu poruczona bacznosé na urzadzenie ko=
gcioléw w ogélnosci i stawienic nowych.
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za nastaniem’ ktdrego, akt ustanowienia paras«
fii, obwiescza sie¢ Indowt zambon tych kosciotow,
od ktdrych mieszkance 0dchzem zostali. 2) Koscio}
konsekruie biskup, lub poswigca od niego nazna«
czony urzgduik duchowny, podlug ryum{u od sto-
licy apostolskiey potwlerdzoneg()' za osobném pi-
smem urzedowém wyrazac maigcém: a) puesvnad-
czenie 0 odbytey komisiiy b) o potherdzemu wyz-
szey Zwierzchnosci; ¢) upowaznienie osoby do po-
swigcenia kosciola (24).

USTANOWIENIE KOMITETGW DUCHOWNYCH,

Blskup przeznacza pewne osoby: a) do cen-
zurowania xiag duchownych; b) examinowania
0sob sie sposobxa,cych do stanu duchownego i ka-
planow, przed powierzeniem im wazoych uln;dow,
c¢) do urzadzenia pewnych funduszow. Takowe
osoby zkladaia posxedzema, niekiedy w znaczeniu
komitetéw duchownych it d. '

USTANOWIENIE POBOZNYCH I NILOSIERNYCH ZAKEADOW,

Nalezac do biskupa, wquga a) not od osc¢h,
czqucych pewny iundusz, b) wyswiecenia fundu-
szu iiego celu; c) podania uloZonych zapisw,
w celu roztrzasnienia takowych, przed zatwierdze-
niem; d) okreslenia obowiazkéw. Gdy te warun-
ki si¢ dopelnia, na ten czas od urzedu bisku-
piego sprawa tego rodzain zostaie wniesiong: badZz
do urzedu metropolltalnego, badz do gld-
wnego spraw ' duchownych urzadzenia, z zdaniem;

(24) Formy ma pismo ustanawigce parafiie, na poswnqceme funda-
mentéw koscxoh, tadziez komekrowame czy tez poswigcenig
dokonagey $wiatyni, w.xigZce 7. proc, kan.
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po zatwierdzeniu kidrego, nastawa dopeluienie pra-
wa: a) co do przyznania dokumentdw; b) co do
papieru odpowiednego ustawom kraiowym; ¢) co
do zabezpieczenia funduszu na czasy potomne, przez
prawna hipoteke.  Przedmiotem gorliwosci paste-
rza iest rvozpostrzenienie zaktadow sczegolpie do-
broczynaych. Przedsigwzigcia doprowadza do sku-
tku przez ogloszenia pobudek chrzesciianskich 1
podania srzodkow ulatwiaigcych. Za wzdr sig do-
facza znakomita odezwa wieczney pamigei xcia
Michata Jerzego Poniatowskiego biskupa pfockiego,
w celu rozszérzenia zakiadu dobroczynnego po
godtem bractwa mifosierdzia (25). Roine
bractwa, zapisy' na spuale, w ogolnusu fundusze
duchowne naukowe 1 relnglvue, biora nastanie
w porzqdku nplsanym, z 1ém: 1z ustanowienie z a-
kondw i zgromadzen religiynych, wyciaga
bulli papiczkiey, w posr ednictwie metcoPollty 1
ministerstw wlasciwych,

ZNIESIENIE Z ZWIERZCHNOSCIA DUCHOWNA PANUIA-
' CEGO I OBCYCH WYZNAK.

W przedmiotach : a) slubu oséb grekorossiyskie-
go wyznania, lub obcych; b) koscioldw i fundu-
sz6w tychze wyznan; c) spraw uczestnictwo tako-
wych wykazuigeych it.d. biskup dnecezalny,
Potrzebuxe. badZ zaswiadczen prawnych od Zwierz-
Ch[]OSCl W{BSCI \Veg() wyzndnla, na mocy na y W'y Z=
szych rozkazdw: 1798 roku marca 11. lub
deputata, stosownie do okolicznosci iprocesu pra-
Wnego, na mocy rozkazow wyzey pomienio-
nych. Wzbrania wszelkich postug sakramental-

(39) l:)dezwa o ustanowieniu bractwa milosierdzia w xigZce 7+ proc
anon.
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nych i w ogolnoscn peluienia obrzeddw kapfanskich,

bez wiedzy 1zezwolenia prawnego, w przedmiotach
slabéw lub 10/W0d0w, nsob wyznan obeych z ka-
()ll]\al‘lll, nie dojuscza zas w zadn) m  wzgledzie
uczestnictwa co do osob wyznan chrzesciianskich,
nie zostaigeych w zwigzku z Kkatolikami na mocy
rozkazéw naywyzszych, w miesen wlasci-
wém obszéraie wypisanych (26). Naten cel oglasza
])l‘ZGplS) plebaném 1-w ognlnosu zar7a‘dzala‘cym
kosciolami pardﬁlalneml, wyiasniaiace : iak maig
]Joztgpowac wzgledem slabéw oséb réznych wy-
znat z katolikami, na zasadzie rozkazdw naywyz-
szych: 1798 roku marca 4 — 1800 roku czerwca
21 — 1805 roku pazdzier. 3 — 1805 grudnia 4 —
1814 roku marca 16 (27).

UWALNIANIE OD ZAPOWIEDZI I W OGOLNOSCI ROZDA-=
WNICTWO SWOBOD DUCHOWNYCH, DYSPENSACIIAMI
ZWANYCH.

: Podlug praw kanoniczuych, czyunic si¢ zwykfy
trzy]uotne ogloszenia: o przedsigwzigein 0séb wey-
scia w zwiazki matzefiskie, w celu wyb'adama azali
nie zachodza prawne przeszkody do slubu malzen-
~sk|ego w kosciele parafialnym, do ktdrego nale-
zy tak osoba plci zenskiey iako tez mezkiey, za-
wrzeC zwigzki zamierzaiaca. Uwolnienie od tako-
wey trzykrotoey publikacyi, sig pnazywa indultem
sluboym, kiéry wydaie biskup diiecezaluys;
zachowuiae: 1) aby ztozone byfoswiadectwo

a) na papierze wlasciwego znaczenia, od urzedu ple-
bana,o nie zaghodzqu( h przesd&odadl ]&annlLZﬂth
b) o tém, 1z osoby zamierzaigce weysdz w zwizzki

(26) Procesu kanonicznego xXi¢ga 1. strony 51 — 35 —46 — 47.
(27) Przepisy wzg ledem slubéw katolickiego wyzunania z osobami
obeyeh wyznai w xigZce 7. proc. kanon.
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malzenskie sa rzeczywnsue pavafiiani zaswiadczaia-~
cego plebana; ¢) o waznosei prayczyn powoduxq:ych
tez osoby do uwolnienia od zapowiedzi; 2) iezeli
osoby sa dwu rozuych parafiy: aby swiade-
ctwo bylo przyniesione od obu plebanow w{asuvch,
3) aby slub blogostawil pleban tey palahl, do ktg-
rey nalczy osoba plei zenskmy, w razie zas zadania
innego kapltana: aby wyrazone hyl’o na swiadectwie
zezwolenie, na toz zadanie pomienionego plebana
paony; %) aby akt metryczny slubu, zapisany zostal
gdzie nalezy, podlug ustaw zboruv trydenckiego 1
rozkazéw ogloszonych w imieniu naywyzszém. 5)
aby przed aktem slubu, przeznaczone bylo bada-
nie: o nieprzymuszoney woli 0séb i swobodunosci
zupelney od p:zcszkod kanonicznych. Przyto:n11vn1
osobom oglosic sie ma przed obrzedem slubnym
zblizenie takowego. Forma na jndulta tego rodzain
iest dowolna, rownie iak 1 dyalekt igzyka. Prdcz
warunkow pomlemonych ma bydZ czuwanie: aby
w indultach tyezacych si¢ zwiazku malzenskiego,
0s6b rozwiedzionych, wzmiankowane b_y{y dekreta
rozwodowe. Niemniey: aby w ogdlnosci rzeczoue
uwolunienie od erykrotnego obwiesczania
o slubie nastaigcym, zawieraly wzmianke: a) o
swiadectwachod plebandw miesca ztozonych; b) dal-
~szych ich oboqukach, prawnego ukfadu aktu mat-
zensluego sie tvczacych. Jezeli osoby zostaig w sta-
2bie kraiowey, lub akademiiach, na ten czas zlozo-
ne bydZ ma swiadectwo od zwierzchnosci wfascnwey
o nastalém od niey pozwoleniu na zawarcie slubu
mafzemklego, z mocy rozkazu kolegiialnego 1821
r. maia 17 za przefoz. M.S. D. i N. O. nastatego (28).
Dla uniknienia niewaznosci slubdw malZenskich 1
domiaru praw koscielnych i kraiowych, od

'

(a8) Formy na indulta zawarte 53 w xigZce 7 proc. kam,
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wladzy blskn/pxev podawane zostma, do po-
wszechney wiadomosci przepisy, wyiasniaigee: a)
przeszkody do zwiazkéw mafzenskich; b) sposoby
badan vwgl(;dem przeszkod; c) zaswmdczema 0 SWO-
bodnosci oséb w zwiazki matzenskie wohodzqcych
od wszelkiey przeszkody; d) obowigzkdw naysei

Sleysze: wzgledem akiu metrycznego slubow

zawarty’ch (29).
UwoLNIENIE OD POsTU.

Wykazywac ma: a) wladz¢ na ten cel od sto-
licy apostolskiey udzielona; b) potrzebe, zaswiad-
czong przez lekarza— lub do kogo nalezy; c) obo-
wlqzek zamiany cuoty wztrzemlgzhwosu od pokars
mow migsnych na milosierne uczyoki 1 w ogolno-
sci inne cnoty (30).

UWOLNIENIE OD PACIERZY KAPLANSKICH.

Rownie 1ak od sprawowania ofiary
mszy swu;tey, porzadkiem w kalendarzu ducho-
woym opisanym; pozwoledie na ochrzcze-
nie dzieci w pewnym domu iinne temu
podobue, zasadzac sig malq na prawidfach obo-
wiazuiacych a) co do wyrazenia mocy nadaney do
dyspensowaunia; b) co do przyczyn prawnych; c) co
do srodkéw, przez kidre zalatwic si¢ ma cel pe-
wuy: obowiazku luby obrzedu.

Dyspensaciie, czyli akta oswa])adziqce od zwia-
zkow poluevyieﬁstvva, powmowactwa 1 zblizenia
duchownegu wyciagaia réwaie bacznosci na wyla-
snienie wszystkich przepiséw prawnych, proces
W tym l)rzedunocxe uvupe{mala‘(‘)ch l\lO['y oplsa-

(29) Przepisy na ten cel stuZace, zawarte s3 w xigZzce 7 proc. kaw
(30) Formy na te akta w xigZce 7 proc. kanon.
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ny obszernie w miescu wlasciwém (31). Brzmienie
i“dyalekt iezyka nie s3 stanowcze; owszem wtym
objekcie si¢ wyciaga Scistego roztrzasania, aby przez
obszernos¢ okresow niepotrzebnych i ciemnosc sty-
lu od rzeczy oddalonego, wie opusci¢ opisania ko-
lei procesu, iaka takowe oswobodzenie w porzadka
prawa dopelnione zostato. ~ Przeto nie tak dla na-
sladowania, iak dla wiadomosci, si¢ miescza formy
przez niektorych notaryusz6w wprowadzone (32).

Popawanie \VIADOMOSICI O KAPITALACH DUCHOWNYCH
CALEY DIIECEZII

Biskup za posrednictwem dziekandw, zbiera
wiadomosci o kapitatach duchownych od plebandw
i roznego tytulu swieckiego duchowienstwa i plci
zenskiey pod rzadem biskupa, posiadaiacego do-
chéd od summ pomienionych; tudziez za posre-
dnictwem wizytatoréw zgromadzen i prowinciia-
16w zakondw, zbiera wiadomosci od duchowieni-
stwa zakoonego plci oboiey. Na mocy rozkazu
1818 roku pazdZ. 11. 1820 lut. 5 zwiadomosci
szczegOlney pomienieni urzednicy nfozy¢ win-
ni wiadomo§¢ ogdlng i oboig w dwdch ogdlnych
exemplarzach przesyla¢ do wladzy biskupiey dla
przedstawienia przez rzymsko-katolickie duchowne
Kolegiium exemplarza iednego do ministerstwa
spraw duchownych, a zostawienia drugiego przy
aktach biskupich (53). Nie czekaiac rozporzadzen
wladz zwierzchnych, przedsigbierze nayczynnieysze
srodki do ochrony kazdego kapitalu’ w porzadku
prawnym izabezpieczenia akuratney oplaty procen-

(31) Procesu kanonicznego xiaZka 3. strony 11. 22,

(32) W xiaZce 7mey proc. kan. ;

(83) Forma na wiadomoéé o summach .duchownych przez’ mini~
sterstwo przepisana W X, 7. proc. kanm,
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10w przez h]potekowame summ pienigznych na ma-
iatkach  nieruchomych obywateli, ]capxta{y ducho-
wne pozyczone naalqcych liczac po 40 rubli sre-
brem na dusze w{oscmnskq Wty waznym przed-
miocie podaie do powszechney wiadomosci ducho-
wienistwa przeplsv prawoe, na mocy rozkazdw
w imieniu naywyzsz€ém danych 1810. stycznia 17.
1819 roku (34).

 Zastrzega: aby bez wiedzy blskuplev i wyzszey
zwierzchnosci, kapitafy duchowne 10z duchowieri-
stwo do kass swoich nie plzyymowa{o- podiug
!‘OZkaZO"W W llnlen]u naywyzsn‘m tego “’Zbra-
malqcych przez r. k. d. Kolegiium objawio-
nych, mianowicie: 1803 roku, lutego 29. tegoz ro-
ku kwietnia 18. 1823 roku,

UxzADANIE OPISOW FORMULOWYCH SLUZBY PUBLI-
CZNEY OSOB DUCHOWNYCH DIIECEZIIA ZKEADAIACYCH.

Na mocy rozkazow w imienin naywyzszém
przez kolegilum ogloszonych 1810 roku czerw. 20.
1815 roku marca 27 — 1811 roka lipca 5— 1813
roku, kwietnia 1. 1814 roku grudnia 29. biskup
diiecezalny zbiera tromkmgo znaczenia opisy sfuz-
by osob duchowny(h mianowicie 1) duchowien-
stwa swieckiego przez dziekandw w dwdch exem-
plarzach, 2) duchowiedstwa zgromadzen 1 zako-
now, przez wizytatorow 1 prowinciiafow; w je-
doym exemplarzu. Pierwszego ieden exemplarz
przesyla do rzymsko-katolickiego duch. koleguum
wlasciwego departamentu; po zostawieniu exem-
plarza przy aktach bnskuplch wezpol z opisami for-
mufowenn zgromadzen i zakondw— Z bacznoscia

(84) Przepisy wzgledem ochrony summ kapitalnych duchownych
i prawnego ich hipotekowania w x. 7 proc. kan.
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aby wizytatorowie 1 prowinciialowie wprost od sie-
. bie przesytali pod{ug osobnych rozkazdw
exemplaw ogdloych opisow do 1go deparl.amenlu
pomienionego kolegium w mecu siycznin kazdego
roku, podiug formul’y wzkazaney (55). Nad te
dwa rodzaie opisdw, do biskupa takze nalezy prze-
sylac 3) opisy formulowe tak sfuzby sekretarza swo-
iego, iako tez sckretarza i oficiialistéw etatow_ych
Konsvstorza, na mocy rozkaz6w w imieniu nay-
wyzszém, ogloszonych 1815 roku slycznia 16,
aby przed miesigcem pazdziernikiem opisy takowe
plzedslawnone byty Collegio dla przesytania kazde-
go miesiaca pazdziernika do Rzadzacego Senatu,
w celu poduiesienia zastuzonych do urzeddw z ko-
lei wylyada1q03rch 1806 r. lulego ab_y przedsta-
wiac do nagrody osoby w elacie zasfuoq odznaczo-
ne; 1807 roku wrzesnia 19 o témze — 1813 roku
stycznia 12: aby na tenze cel przedstawiane byty
formutowe oplsy,w(zasxe naznaczonym. 1814 roku
marca 2. otémze. 1815 roku marca 5. o témze (36).

[IKLADANIE VVIADOMOS'CI STATYSTYCZNYCH.

a) O narodzonych, zaslubionych, przy-
stgpuigcych inieprzystgpuigcych do ss.
sakramentdw; umarfych w wieku prze-
chodzacym lat go. i t. d. dopelmone zostaie za
posrednictwem dziekanow sczegolne i ogolne wia-
domosci zbieraC w tym objekcie obowiazanych od
osob zarzadzaigeych parafiiami. Ogolog z caley diie-
cezii, biskup przesyta do 1go depar. l‘zymskokato]
duchownego kolegiium dla przedstawienia gléwno-

(35) a) Formula na opisy stuzby biskupéw.
b) — — osob 'duchownych.

(36) Porma na opisy sluzby sekretarza biskupiege i mrzednikéw
etatowych Konsystorza, .
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zarzadzaiacemu w skutek rozkazéw: 1803 r. lutego
16. 1812 styeznia 11. 1813 r. pazdz. 16. 1820
marca 5. 1821 stycznia“11. pierwszych dni miesia-
ca stycznia, kazdego roku (37).

b) Oodmianach w caley dnecezn, w sku-
tek rozkazéw przez r. k. d. kolegiium w imieniu
naywyzszém ogloszonych 1811 roku sierpnia 1. i
innych zebranq wiadomos¢ przesyla do kolegiium
tak wczesuie, aby w miesigcu grudniu przedstawio-
na bydz mog{a Glownorzqdmcemu (38).

UKLADANIE LISTY URZI‘}DOW DO ADRESKALENDARZA.

W skutek rozkazéw za przetoZzeniami zwierz-
chnemi w imieniu naywyzszém przez kolegiium
ogloszonych 1802 roku sierpnia 17— 1810 roku
lipca 6. 1815 r. 23 lutego. 1816 marca 6. 1819
roku sierpnia 4. 1821 roku wrzesnia 8. 1 t. d.

“Przesyla do 1go departamentu nfozony poczet
urzednikéw duchownych, z oznaczeniem Wakansow,
w mlésrqcu pazdzierniku- kazdego roku, dla pomie-
sczenia W ogolnym poczcie urzedmkow wszystkich
stanéw panstwa wszech Rossiy, adreskalenda-
‘rzem zwanym, dia przedstaw:ema Ministerstwu
spraw duchownych i podtug przepiséw; ztém oraz
aby dawane byly w £ mca kwietnia wiadomosci o
odmianach tego znaczenia. Osobno si¢ podaie poczet
calego duchowienstwa do kalendarza duchownego
# oznaczeniem modiéw w kazdy dzien przypadaia-
cych, dlrectonum spirituale zwanego (3g).

(37) Formy na wiadomos¢: o nowonarodzonycb ‘zaslubionych i
t. d. sczegélowa i ogélowa w x. 7.

(38) Forma na wiadomodé o odmianach w duecezu w ciagu roku
nastalych, w x. 7

(39) Plzepnsy do uloZenia takowego kalendarza w 7mey xigdze
proc.' kanomcznego.

(Cigg a’alsz_y W nastepuiecym numerse.)



